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|. FAMILIA Y SUCESIONES ™
1. Introduccién

1. Las novedades aparecidas en el ambito del Deréehfamilia y sucesorio en el

periodo comprendido en la presente cronica (jubcechbre de 2009) estan

relacionadas principalmente —detectdndose en estedg cierta continuidad con

respecto al contenido de la crénica anterior- @priogresiva configuracion de un
espacio de libertad, seguridad y justicia en etriat de la Unién Europea, tras la
entrada en vigor, el 1 de mayo de 1999, del TratedAmsterdam, de 2 de octubre de
1997. De otra parte, como se sabe, el 1 de diceend2009 entré en vigor el Tratado
de Lisboa, de 13 de diciembre de 2007, que modélidaatado de la Unién Europea y
el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea.

El actual Titulo V del Tratado de Funcionamientda&nion Europea preveé en su art.
81 que fa Unidén desarrollara una cooperacion judicial ersumtos civiles con

YUniversidad de Oviedo

" Gloria Esteban de la Rosa (Profra. Titular de Bleweinternacional privado.) y Juan Simén Mulero
Garcia (Prof. asociado de Derecho internacionabgan). Universidad de Jaén.
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repercusion transfronteriza, basada en el recongamo mutuo de las resoluciones
judiciales y extrajudiciales (..,)debiendo destacarse como novedad mas significati
el nuevo apartado 3° del citado art. 81 del TFUke dispone queno obstante lo
dispuesto en el apartado 2, las medidas relativhsDarecho de familia con
repercusiones transfronterizas se estableceranep@onsejo, que actuara con arreglo
a un procedimiento legislativo especial (...). Lapuresta a la que se refiere el parrafo
segundo se comunicara a los Parlamentos nacion&lessaso de que un Parlamento
nacional notifique su oposicién en los seis mesegepiores a la comunicacion, la
decision no sera adoptada. En ausencia de oposi@brConsejo podra adoptar la
citada decisioh Se trata de una cautela, tendente a que losrRantos nacionales
puedan verificar el cumplimiento por parte de lastiiuciones comunitarias del
principio de subsidiariedad. Este nuevo “SistemaAtigta Temprana” (véasmfra)
habia funcionado anteriormente en forma de expaéagailoto, que ha dejado de serlo a
raiz de la entrada en vigor del Tratado de Lisboa.

Cabe observar el aumento de la litigiosidad emtefior del espacio comunitario en el
ambito del Derecho de familia, como lo ponen devel las recientes decisiones del
Tribunal de Justicia de las Comunidades Europess,camo de los Tribunales
Supremos de los Estados miembros de la Unién EarQpEaseinfra). También se
suscitan cuestiones cada vez mas relevantes spaie comunitario relacionadas con
el “contrato de maternidad”, en la medida en quelgaonos paises comunitarios esta
regulado, pero no es asi en todos los Estados d¢tamas, tema del que da cuenta C.
CAMPIGLIO: “Lo stato di figlio nato da contrattoternazionale di maternitaRivista

di Diritto internazionale Privato e Processualel. 3, 2009, pp. 589 y ss.

2. De otro lado, hay que destacar el tratamientctridal de cuestiones generales
relacionadas con el Derecho de la persona y dentdid y, en particular, los estudios
de A. GARCIA PONS: “Algunas consideraciones a psijpodel vigésimo aniversario
de la Convencion internacional de los derechos rdBb y su relacion con la
Convencion internacional sobre los derechos de pasonas con discapacidad.
Consecuencias en la actuacion notaridByista Juridica del Notariadoct.-dic. 2009,
pp. 183 y ss; y de R. BARBER CARCANO: “Nuevas camradas para el derecho de
filiacibn en Europa”Actualidad Civil 2009-1, pp. 635 y ss. Este ultimo da cuenta —
desde una perspectiva de Derecho comparado- degldacion de la filiacion en el
Derecho espafiol y aleman, y también realiza unisisséle la jurisprudencia del
Tribunal Europeo de Derechos Humanos acerca decidencia del desarrollo de los
Derechos fundamentales en el Derecho civil decfiia

3. En lo relativo a las reformas que han experiadmten este &mbito los sistemas de
Derecho internacional privado de los paises de truuemntorno, cabe sefialar la
inclusion en elCode civildel nuevo art. 515-7-1, por la Ley num. 2009-586,12 de
mayo de 2009, que prevé una norma relativa a l&ggsaregistradas, que responde a la
necesidad practica de permitir que tengan efectdsancia las parejas registradas en el
extranjero. Véase el comentario que realiza P. HAMMRéflexions sur I'article 515-
7-1 duCode civil (Loi n. 2009-526 du 12 mai 2009, art. 1Revue Critique de Droit
international privé julio-septiembre de 2009, pp. 483 y ss.
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También ha tenido lugar una modificacion @eldice civileitaliano (nuevo art. 116) en
materia de matrimonio de extranjeros en ltaliaietud de laLeggedel 15luglio 2009,
n. 94 (publicada en l&azz. Uff. Suppl. Orch. 128/L al n. 170 del 24uglio 2009), de
la que se da cuenta enRavista di Diritto internazionale Privato e Procesde, vol. 4,
2009, pp. 1091 y ss. Y, sobre las cuestiones gs@tauda inscripcion de matrimonios
celebrados entre personas extranjeras en lItalisevéa DI SAPIO: “Ancora sulle
annotazioni nell’atto di matrimonio tra coniugiastreri”, Il Diritto di Famiglia e delle
personevol. 2, 2009 (abril-junio), pp. 731y ss.

Y, por ultimo, cabe citar la nueva Ley alemana sa@bmprocedimiento en los asuntos de
familia y en las cuestiones de jurisdiccion voluiatade 17 de diciembre de 2008, que
entré en vigor el 1 de septiembre de 2009 (pubdicad elBGBI 2008 |, p. 2586), que
recoge un Libro, que se centra en el procedimi@aio elemento extranjero, que
constituye una sistematizacion de diferentes leypastentes hasta el momento. Da
cuenta de la citada reforma, CH. ALTHAMMOR: “Verflea mit Auslandsbezung nach
dem neues FamFGPraxis des internationalen Zivil- und Verfharendre009-5, pp.
381y ss.

2. Espacio de justicia y Derecho de familia

4. Como se ha sefialado, se aprecia un aumentosdéidios que se suscitan en el
interior del espacio comunitario relativos al &rabitdel Derecho de familia,
planteandose cada vez de forma mas frecuente, @sotos como cuestiones
prejudiciales relacionadas con los textos comuogasctualmente en vigor y, muy en
particular, con respecto al Reglamento 2201/2003I€IEConsejo, de 27 de noviembre
de 2003, relativo a la competencia, el reconocitnignla ejecucion de resoluciones
judiciales en materia matrimonial y de responsaadi parental JOUE Serie L nam.
338, de 23 de diciembre de 2003). Debe citarsepanreto, la reciente Sentencia del
Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas (A523/07), de 2 de abril de
2009, comentada por E. GALANT eRivista di Diritto internazionale Privato e
Processuale2009, num. 4 (octubre-diciembre), pp. 791 y s& $g centra en la nocién
de residencia habitual que emplea la referida nameonaunitaria.

Otro caso de sumo interés relacionado con la aplicadel citado Reglamento
2201/2003/CE, se presentdé anteCaur de Cassatiorfprémier Chambre civi] que
resolvié en Sentencia de 3 de diciembre de 2008 gue los tribunales franceses se
declaran competentes para conocer del divorci@ perlo hacen para conocer de la
custodia de los tres hijos que residen con el padr8eélgica, al considerar que las
autoridades de este pais estan mejor situadascparxer esta cuestion (véase el
comentario que realiza E. GALLANT eRivista di Diritto internazionale Privato e
Processualgjulio-septiembre de 2009, pp. 537 y sS).

5. En relacién con el tema de la prestacion deeditos, hay que dar cuenta de la
inminente aplicacion del Reglamento CE nam. 4/28€/9Consejo, de 18 de diciembre
de 2008, relativo a la competencia, la ley aplieabl reconocimiento y la ejecucién de
las resoluciones y la cooperacion en materia dgabnes de alimento®QUE Serie
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L nidm. 7, de 10 de enero de 2009), que entr60 eorwiglos veinte dias de su
publicacion en el Diario Oficial de la Union Eur@peero cuya aplicacion tendra lugar
a partir del 18 de junio de 2011, salvo para eb @slo dispuesto en el apartado 2° del
art. 76. Se trata de una norma que es comentaddaarapte por F. POCAR:II
Regolamento (CE) n. 4/2009 in materia di obbligazalimentari’, Rivista di Diritto
internazionale Privato e Processual®im. 4, 2009, pp. 805 y ss. Y, por ultimo, sobre
la regulacion de la prestacion de alimentos en @rcon de otros convenios
internacionales véase, A. MALATESTA: “La Convenzioet il Protocollo dell’Aja del
2007 in materia di alimenti"Rivista di Diritto internazionale Privato e Processde
nam. 4, 2009, pp. 829 y ss.

3. Método del reconocimiento y estado civil

6. Es preciso llamar la atencién, como lo haceoletrtha, acerca de la utilizacion cada
vez mas frecuente por parte del legislador tant@mibito internacional como nacional,
del “principio del reconocimiento”(o “principio d& recognoscibilidad”) para dar
respuesta a las cuestiones que se suscitan, alsmenodeterminados o concretos
ambitos del Derecho de familia y, en particular|@®que se refiere al nombre de las
personas fisicas, que estaria amparado —a juide digctrina- en la tutela internacional
de los derechos del hombre (p. 851), como destat®ROLO: “Il riconoscimento di
atti e provvedimenti stranieri concernenti il doital nome nell’ordinamento italiano”,
Rivista di Diritto internazionale Privato e Procesde num. 4 (octubre-diciembre),
2009, pp. 849 y ss, asi como J. ROSSOLILL@entita personale e Diritto
internazionale privatpCEDAM, Padova, 2009.

Esto es, con independencia de los problemas dalinacion entre las fuentes que
disciplinan el nombre de las personas, asi commd¢astidumbres que aun persisten en
relacion con la interrelacion entre las reglas derebho internacional privado
convencional, Derecho comunitario y Derecho interfeo opcion de politica del
Derecho se dirige mas hacia el reconocimiento &xtrtorial del nombre que hacia la
existencia de una disciplina uniforme, como puguole@arse en el caso del Convenio
de la Comision Internacional del Estado civil, daalya, de 1 de septiembre de 2005.

4. Derecho internacional privado e inmigracion

7. De otra parte, se sigue interesando la docageaca de las cuestiones que se suscitan
relacionadas con el nuevo Derecho internacionabgd de la inmigracion, pudiendo
destacarse la reciente aportacion de E. GOMEZ VAIHBELA/T. SAGHIR sobre
“Reconocimiento en Marruecos de los matrimonioglo@dos en el extranjero” ey,
Seminario sobre la investigacion de la inmigracextranjera en AndaluciaConsejeria

de Empleo de la Junta de Andalucia, Sevilla, 2pp9153 vy ss.

Y en la jurisprudencia extranjera, cabe citar Bs0s que se presentaron ant€dar de

Cassation(prémier Chambre civj] que resolvio en sentencias de 9 de julio de 2008
de febrero y 6 de mayo de 2009, relativas al cdms@amto matrimonial que puede
estar viciado, al haberse prestado, sin que hayatidex verdadera intencion
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matrimonial, en los que el Alto Tribunal considéaaplicacion necesaria del art. 146
del Code civil Véase comentario de P. LAGARDE enRa&vue Critique de Droit
international privé julio-septiembre de 2009, pp. 492 y ss.

5. Sucesiones

8. En relacion con el Derecho sucesorio, hay giae @ Propuesta de Reglamento del
Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la aierzia, la ley aplicable, el
reconocimiento y la ejecucion de las resolucionéssyactos auténticos en materia de
sucesiones y a la creacion de un certificado sucesuropeo, aprobada por la
Comision Europea el 14 de octubre de 2009 [COM 40064 final]. Ha sido
examinada por las Cortes Generales de Espafia potuRi®n de la Comision Mixta
para la Union Europea, de 9 de diciembre de 2B@OG Serie A, de 22 de diciembre
de 2009, num. 242), asi como por Resolucién 558/l Parlamento de Catalufia
(BOPC num. 579, de 23 de noviembre de 2009), en el andet procedimiento -en
aplicaciéon- del Sistema de Alerta Temprana pareeléicacion por los parlamentos
nacionales del cumplimiento del principio de suiasiddad por las iniciativas
legislativas europeas. Las citadas resolucionesideran que el texto proyectado
encuentra su base juridica en el art. 61 c) detadoade la Comunidad Europea
(después de su modificacion por el Tratado de Amiste), que establecia quesl*®
Consejo (...) adoptara las medidas en el ambito deptgperacion judicial en materia
civil, de conformidad con el art. 6%actual art. 81 del Tratado de Funcionamiento).

9. También es preciso hacer referencia a la remignte aparecida monografia R.
VINAS/G. GARRIGA (coords.):Perspectivas del Derecho sucesorio en Europa
Congreso organizado por la Universitat d’Andorr&lyDepartamento de Derecho y
Economia internacionales de la Universidad de Bamee 29 y 30 de noviembre de
2007, Marcial Pons, Barcelona, 2009.

10. Por ultimo, esta seccion de la cronica, cabeger algunas de las Jornadas, cursos
de especializacion y congresos celebrados sobif@esicho de familia durante el
periodo que comprende y, en este sentido, cabewtarta de las siguientes:\A
Congreso Extremefio de Derecho de Familmganizado por los llustre Colegios
Provinciales de Abogados de Céaceres y Badajoz,lgbrelo los dias 12 y 13 de
noviembre de 2009 en la ciudad de Céaceres. Comtdagoarticipacion de M. SABIDO
RODRIGUEZ, que trat6 el tema de “Las situacionedeschos Internacional en los
procesos de separacion, divorcio y fijacion de aesl; y — la “Conferencia anual de
la Asociacion internacional de abogados”, celebeadMadrid, del 4 al 7 de octubre de
2009, en la que tuvieron lugar un conjunto de sarnos y, en concreto, en uno de ellos
se abordd el Reglamento Bruselas Il.
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Il. DERECHOS REALES"
1. Normativa

1. El segundo semestre de 2009 viene marcado, gudoa los derechos reales se
refiere, por pocas novedades relevantes respdat@@dnica anterior de la REEI En el
ambito de las garantias reales cabe destacar tmwacion de trabajos tanto en la
UNCITRAL/CNUDMI como en UNIDROIT. En noviembre dedd@9 se presentd el
Informe del Grupo de Trabajo VI (Garantias Realespre la labor realizada en
UNCITRAL en su 16° periodo de sesiolfé¢gena, 2 a 6 de noviembre de 2009)
A/CN.9/685 (www.uncitral.org). Se anunciaba, poraoparte, la celebracion del 43°
periodo de sesiones de la misma para el 21 de alrfode julio de 2010 en Nueva
York.

El mencionado Informe se centra en las garanti@esesobre propiedad intelectual,
habiendo avanzado con respecto a labores precedenteaspectos tales como la
autonomia contractual de las partes, la oponihilidke terceros, el sistema de
inscripcion registral, la prelacion de la garantal constituida sobre la propiedad
intelectual o los derechos y deberes de tercerandodes en operaciones financieras
garantizadas por propiedad intelectual, entre ofasparticular, merecen una especial
lectura los ultimos aspectos tratados en el Infogoe atienen tanto a la ley aplicable a
las garantias sobre propiedad intelectual (p. 2@mo a las repercusiones de la
insolvencia de un licenciante o un licenciataricddeechos de propiedad intelectual en
una garantia sobre esos derechos en virtud deuendacde licencia (p. 24).

Con todo ello no se hace sino consolidar la elal@nadel “Anexo de la Guia
legislativa de la CNUDMI sobre las operaciones G#izadas referente a las garantias
reales constituidas sobre propiedad intelectual presentado en 2008
(http://www.uncitral.org/pdf/english/texts/securitye/final-final-e.pdf).

Por otra parte, el 9 de octubre de 2009 tenia llag@onferencia diplomatica celebrada
por UNIDROIT que adopté en Ginebra un Convenio sabglas sustantivas relativas a
titulos intermediosiitermediated Securitigsque por el momento no ha entrado en
vigor. También en dicha sede se sigue trabajanttoe sel Proyecto de Protocolo
relativo a cuestiones especificas de los bienexcides en el Convenio sobre garantias
internacionales, con reuniones del Comité de eapaytibernamentales durante todo
2009 (sobre todas ellas ver http://www.unidroit)org

2. A nivel comunitario, cabe destacar la publicacen elDOUE C 228, de 22 de
septiembre de 2009 del Dictamen del Comité EcondrgiSocial Europeo sobre el
«Libro Verde Derechos de autor en la economia del conocimientgualmente la
Comunicacion de la Comisidros derechos de autor en la economia del conoctmien
[COM (2009)532 final, Bruselas, 19.10.2009].

Y Rosario Espinosa Calabuig (Profra. Titular de Dloeinternacional privado) y Guillermo Palao
Moreno (Catedratico de Derecho internacional pyatniversitat de Valéncia.
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Debe hacerse mencion, por otra parte, de la Raénllegislativa del Parlamento
Europeo, de 20 de mayo de 2008, sobre la propukstBirectiva del Parlamento
Europeo y del Consejo relativa a la restituciorbigmes culturales que hayan salido de
forma ilegal del territorio de un Estado miembr@rgéion codificada) [COM(2007)
0873 — C6-0025/2008 — 2007/0299(COD), publicadalDOUE C 279E, de 19 de
noviembre de 2009].

Asimismo, destaca la publicacién enD¥DUE C306, de 16 de diciembre de 2009, del
Dictamen del Comité Economico y Social Europeo adlar «Comunicacion de la
Comisién al Parlamento Europeo, al Consejo y al @oBEcondmico y Social Europeo
Derechos de propiedad industrial: una estrategiago@uropa».

3. A nivel internacional, cabe sefialar la publiéacen elBOE de 21-7-2009 de las
modificaciones del Tratado de Cooperacién en Matdei Patentes (PCT), adoptadas en
la 342 Sesion de la Asamblea de la Union Intermatide Cooperacion en Materia de
Patentes el 5 de octubre de 2005. Destaca asimgrReglamento del Tratado de
Cooperacidon en materia de Patentes (texto en gigartir del 1 de julio de 2009).

4. Por ultimo, a nivel interno en nuestro pais caencionar algunas novedades
relativas a cuestiones de indole muy variada cgmoo, ejemplo, el Real Decreto
1373/2009, de 28 de agosto, por el que se aprueRagtamento General de la Ley
33/2003, de 3 de noviembre, del Patrimonio de ldsifiistraciones PublicaBQE n.
226, de 18.9.2009). Igualmente la Ley 11/2009, @lde& octubre, por la que se regulan
las Sociedades Andénimas Cotizadas de Inversion brerado Inmobiliario BOE n.
259, de 27.10.2009).

2. Jurisprudencia

5. Un repaso por la jurisprudencia nos ofrece wmee sle resoluciones sobre los mas
variados temas relacionados con los derechos reaigsarticular con las propiedades
especiales.

Por ejemplo, encontramos varias sentencias del TJ@://www.curia.europa.eu)
como la Sentencia de 6 octubre 2009, asunto c-30IPAGO International GmbH v
Tirolmilch registrierte Genossenschaft nibeh la que el TICE ha sefialado que: “El
articulo 9, apartado 1, letra c), del Reglamentg)(6° 40/94 del Consejo, de 20 de
diciembre de 1993, sobre la marca comunitaria, d@bepretarse en el sentido de que,
para gozar de la proteccion prevista en dicha disgm, una marca comunitaria debe
ser conocida por una parte significativa del publitteresado en los productos o los
servicios amparados por ella, en una parte susladel territorio de la Comunidad
Europea, y que, teniendo en cuenta las circunstsindel asunto principal, puede
considerarse que el territorio del Estado miemlergiue se trate es una parte sustancial
del territorio de la Comunidad”.

Asimismo, la STJCE de 15 de octubre de 2009, Ca®4/'Makro
Zelfbedieningsgroothandel y ottosn la que a juicio del TICE: "El articulo 7, apdo
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1, de la Directiva 89/104/CEE del Consejo, de 2lddéembre de 1988, Primera

Directiva relativa a la aproximacion de las legiglaes de los Estados miembros en
materia de marcas, en su version modificada poAalerdo sobre el Espacio

Econdémico Europeo, de 2 de mayo de 1992, debepipatarse en el sentido de que el
consentimiento del titular de una marca a una coialeracion de productos designados
con dicha marca realizada directamente en el Espgaconémico Europeo por un

tercero que no tenga ningun vinculo econdmico ciehadtitular puede ser tacito,

siempre que tal consentimiento resulte de elemegtadrcunstancias anteriores,

concomitantes o posteriores a la comercializacroresta zona que, apreciados por el
juez nacional, reflejen de manera cierta una reaudel citado titular a su derecho

exclusivo".

Por otra parte, la STCE de 2 de julio de 2009 ¢petide decision prejudicial planteada
por el Finanzgericht Manchen - Alemania), asunto302/08, Zino Davidoff
SA/Bundesfinanzdirektion Sudosh materia asimismo de marcas y el registro
internacional, el Protocolo concerniente al ArredggoMadrid y el Reglamento (CE) n°
40/94 (articulo 146), en relacion con la identiddefectos en la Comunidad de un
registro internacional y de una marca comunit@&adebate sobre el Reglamento (CE)
n°® 1383/2003 (articulo 5, apartado 4) y mercanai@pechosas de violar una marca, la
intervencion de las autoridades aduaneras y etker@ obtener la intervencion también
en Estados miembros distintos del de la soliciwithtervencion.

Cabe llamar la atencion, ademas, sobre las Cooadkeside la Abogado General Sra.
Eleanor Sharpston presentadas el 17 de diciemb28@#® Asunto C-518/0&undacio
Gala-Salvador Dali Visual Entidad de Gestion deigkais Plasticos contra Société des
auteurs dans les arts graphiques et plastiques -liesmmardo Bonet Domenech Eulalia-
Maria Bas Dali, Maria del Carmen Domenech BiosaapoAio Domenech Biosca, Ana-
Maria Busquets Bonet, Ménica Busquets Bogela Peticion de decision prejudicial
planteada por €lribunal de Grande Instanage Paris en relacion con ciertos derechos
de propiedad intelectual. En particular se aludeeakecho de participacion en beneficio
del autor de una obra de arte original respectus déneficiarios tras el fallecimiento
del autor. Se discute, en este sentido, sobregialdeion nacional que mantiene el
derecho durante 70 afios en beneficio de los he®derzosos, con exclusion de los
herederos y legatarios testamentarios y otros habgntes.

Hay que remontarse a los hechos —ciertamente satetes- que han desembocado en
esta peticién y que, de modo abreviado, conducEb8, cuando Jean-Francois Millet
finaliz6 y vendid6 su famoso cuadrb’Angélus Afos después de su muerte,
encontrandose la familia del artista, como muchies @fectadas por la Primera Guerra
Mundial, en una situacion apurada, el cuadro candeidmanos por un precio que
enriquecié enormemente al vendedor. Se dice queelfusntraste entre estas dos
situaciones lo que motivo que el legislador franegtbleciera en 1920 whoit de
suite o derecho de participaciéon, en virtud del cuabefor o sus herederos tienen
derecho a percibir un porcentaje sobre el precieetiéa obtenido en cualquier posterior
venta de la obra de arte. Desde entonces, estehdese ha reconocido en otros
sistemas juridicos. Fue incluido en el Convenio BErna en 1948, con caracter
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facultativo, y adquirio caracter obligatorio erldaion Europea en virtud de la Directiva
2001/84. Si bien el principio es uniforme y los qentajes aplicables se han
armonizado, los Estados miembros disponen de uto aargen de apreciacion en
diferentes aspectos. Segun lo dispuesto actualnamtel Derecho francés, tras el
fallecimiento del autor de la obra, los beneficiardel derecho de participacion son
anicamente los herederos forzosos del autor, calug®n de cualquier heredero o
legatario testamentario.

Con estos precedentes en mente, se dio la situga®en 1989 fallecia Salvador Dali,
atribuyendo en su testamento todos sus derechgsogeedad intelectual al Estado
espafol. Si hubiera fallecido sin testamento, edewechos hubieran correspondido a
diferentes sucesores colaterales. Con arreglo aécbe francés, los derechos de
participacion en las reventas de las obras de émkrancia han sido percibidos por
cuenta de estos sucesores colaterales. Se haagdanta litigio entre la entidad
espafola que gestiona los derechos de autor potacdel Estado espafiol, representada
por una fundacion constituida por Dali antes denswerte, y el organismo de gestiéon
colectiva francés que ha pagado derechos de padion a sus sucesores colaterales.
En este contexto, dribunal de Grande Instanade Paris pregunta si es compatible con
el Derecho de la Union Europea la limitacion frasaceegun la cual soélo los herederos
forzosos pueden ser beneficiarios del derecho deipacion, ante lo cual dictamina
que <a Directiva 2001/84/CE del Parlamento Europeo \} @ensejo, relativa al
derecho de participacion en beneficio del autorwta obra de arte original, no se
opone a una norma nacional en virtud de la cuastla muerte del autor, el derecho
de participacion se transmita Unicamente a susdenes forzosos, con exclusion de los
herederos y legatarios testamentarios y de los alaalsientes.

Por ultimo, cabe destacar la STICE de 16 de ja@i2aD9, en el asunto C-5/0&fopaq
Internationa), en el que se debate sobre los Derechos de dat&@ociedad de la
informacion, la Directiva 2001/29/CE (Articulos 5BY; las Obras literarias y artisticas y
el concepto de “reproduccion” y reproduccion “palc(de extractos breves de obras
literarias), asi como otros aspectos como el pingedto técnico consistente en el
escaneado, la conversion en archivo de textopsi@namiento y posterior impresion

de articulos de prensa. Conforme al Tribunal

"1) Una actividad realizada en el contexto de uscedimiento de recopilacion de datos,
por la que se almacena en memoria e imprime umcgtrde una obra protegida por el
derecho de propiedad intelectual formado por oraebpas, constituye una reproduccion
parcial a los efectos del articulo 2 de la Direc®001/29/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 22 de mayo de 2001, relativa a la amacidn de determinados aspectos de
los derechos de autor y derechos afines a los higsede autor en la sociedad de la
informacion, si —lo cual corresponde verificar @bunal remitente— el producto de dicho
procedimiento expresa la creacion intelectual dedra

2) El acto por el que se imprime un extracto formgmbr once palabras, en un
procedimiento de recopilacion de datos como elrognttido en el litigio principal, no
cumple el requisito relativo al caracter transdague recoge el articulo 5, apartado 1, de la
Directiva 2001/29 y, por consiguiente, dicho prageento no puede llevarse a cabo sin el
consentimiento de los titulares de los derechasutler afectados."
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A nivel estatal, puede sefalarse la STS 7222/2@04 dle diciembre de 2009 en
relaciéon con el Derecho de marcas que ha estableeid “La notoriedad de la marca
ha de ser a nivel nacional, con independencia deosuriedad en el extranjero” o la
Sentencia 196/2009, de 28 de septiembre de 20@%ivaea la concesién de amparo
solicitado por la Sociedad General de Autores \dEes, debido a que se vulner6 su
derecho a la tutela judicial efectiva (art. 24.1) Gi haber sido excluida la SGAE de un
procedimiento en el que existia un interés legitierocuanto entidad de gestion de los
derechos de propiedad intelectual. Igualmente lateBeia de 16 Julio 2009, rec.
1000/2005, en materia de propiedad industrial prédeccion en Espafa de un nombre
comercial extranjero de pais signatario del Corvet@ la Union de Paris de 1883.
Rediscute sobre la interpretacion de los arts.&dgl Convenio, entendiendo que es
necesario el uso efectivo o el conocimiento notdabnombre en Espafia, en particular
el uso del nombre comercial o la denominacién $aaiael «conjunto del territorio
nacional», sin que sea suficiente el que tienerlagaina localidad o comarca.

Por ultimo, merece la pena hacer mencion del AetadJdzgado de lo Mercantil nim. 7
de Barcelona, de 2 Jul. 2009, proc. 401/2009, kEwiéa con la adopcion de medidas
cautelares en materia de propiedad intelectual.eEmarco del procedimiento
entablado por la SGAE contra el titular de una webrelaciéon con la descarga de
musica a través de las redes P2P se discute sobesdcion provisional e inmediata de
los servicios de comunicacion publica y reprodutcd linea de obras musicales del
repertorio de la actora ofrecidos por el demandad@vés de la web; intervencion y
deposito de los ingresos obtenidos por la coméa@bn de la web, y suspension de
los servicios prestados por cierto proveedor dermet al demandado respecto de dicha
web. Sin embargo, se desestima la peticion. Catemeer que las actividades que se
desarrollan en dichas redes no encuentran acomiado en los comportamientos
prohibidos por la LPI 1996, pues no encajan en gdosceptos reguladores de los
derechos de reproduccion, distribucion y comun@agublica. En consecuencia, el
comportamiento desarrollado por el demandado, gubasicamente, hacer publicidad
sin animo de lucro, favorecer comportamientos rahipidos, sin almacenar archivos,
tampoco podria estimarse prohibido por dicha Ley.

3. Estudios doctrinales

6. Un repaso por la bibliografia, nacional y exjgean aparecida en el segundo semestre
del 2009 nos aporta estudios como los de DESSEMANH; “Los principios del
American Law Institute: propiedad intelectual ygiibs transfronterizos”indret, n°. 2,
2009; DIAZ MIER, M. A. y AVILA, A. M., “La propieda intelectual en las relaciones
econdmicas internacionalesRevista de Derecho Comunitario Europed 32, 2009,
pags. 408-410; JEREZ DELGADO, C., “La inscripcioe documentos notariales
extranjeros en el Registro de la Propiedad: petisascjuridica y politica (a la espera
de un pronunciamiento del Tribunal Supremo y denstrumento europeo)’Revista
critica de derecho inmobiliarion® 715, 2009, pags. 2531-2559; LIROLA DELGADO,
l., “Consecuencias de la administracion internaaiate un territorio sobre el derecho
aplicable: el caso Kosovo y la regulacion de lgp@dad, Escritos juridicos en memoria
de Francisco Carpio Mateos”, Vol. 2, 2009, pagd-3d2; LOPEZ TARRUELLA, A.,
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“Criterio de "focalizacion" y "forum delicti comnsg' en las infracciones de propiedad
industrial e intelectual en InterneRevista de propiedad intelectua® 31, 2009, pags.
13-52; MARIN LOPEZ, J., “Los derechos de propiedattlectual en las leyes de
transposicién al Ordenamiento Juridico Espafiohdgidectiva sobre libre prestacion de
servicios en el mercado interio€omunicaciones en propiedad industrial y derecho de
la competencian®. 55, 2009, pags. 73-98; OTERO GARCIA-CASTRIINOC.,
“Efecto directo y aplicacion retroactiva del acuebbre los derechos de propiedad
intelectual relacionados con el comercio: El proidede las patentes europeas de
medicamentos en Espaf#®nuario espafol de Derecho Internacional Priva@008;
(8), pags. 669-683; RAZQUIN LIZARRAGA, J.A., “Lagerva de la propiedad y la
titularidad de las oficinas de farmacia a los faréuicos no es contraria al Derecho
comunitario europeo’Actualidad juridica Aranzadin® 777, 2009, pags. 1-11

4. Informacioén varia

7. En octubre de 2009, tuvo lugar enngttituto Max Plank de Derecho de la Propiedad
Intelectual y de la Competencian seminario para discutir sobre el “Borrador de
Principios sobre Derecho internacional privado al@ropiedad intelectual” elaborado
por el European Max Planck Research Group on Conflict afvg in Intellectual
Property Como ya se inform6 en otras Cronicas de la REIEEuropean Max-Planck
group on conflicts of laws in intellectual propértyabia presentado en abril de 2009 lo
gue constituye urfirst preliminary Draft sobre Principles for Conflict of Laws in
Intellectual Property (CLIP)En esta ocasion se discutia sobre el texto dplns®
borrador provisional de los Principios con espestad de Europa, EEUU y Asia (fue el
caso, entre otros, de M.E. Ancel, S. Bariatti, Fes@&montet, R. Dreyfuss, P.
Katzenberger, C. Kessedjian, S. Kidana, S. LugihdDhMoura Vicente, G. Musger,
Y. Nishitani, R. Pichler, W. Tilmann, M. Trimble,.®estkamp y D. Yokomizo). Se
abordaron infinidad de temas como las normas sabrgpetencia judicial en materia de
infraccidn, con especial referencia a aspectos clamaeterminacion del lugar de la
infraccion o el alcance de la competencia del gaisrigen de las actividades ilicitas.
Igualmente se abordaron cuestiones sobre la légahfd, entre ellas las suscitadas por
los trabajos realizados en estos momentos en eldeeta UNCITRAL/CNUDMI sobre
las garantias constituidas sobre bienes inmatsriBler Gltimo fueron tratados aspectos
relativos a los efectos de internet sobre est®isg@spectos tales como la necesidad de
una regla especial sobre la responsabilidad dentesmediarios en el ambito de la
sociedad de la informacion (http://www.ip.mpg.defs/data/pdf/draft-clip-principles-
08-04-2009.pdf).

También en octubre de 2009, la ICANN difundié lecéea version del Borrador que
han eleborado sobre una “Guia para los solicitatee®s nuevos nombres de dominio
de nivel superior genéricos”, avanzando asi eragso hacia la liberalizacion de los
llamadosgTLDs(para una mayor informacion ver http://conflictofis.net).

Por ultimo, cabe mencionar que, entre las divemsismaciones publicadas en la

revista de la OMPI (http://www.wipo.int/wipo_magaeifr/2009/01/article_0004.html)
destaca la celebracion en julio de 2009, en Ginetgda “Conferencia internacional
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sobre propiedad intelectual y aspectos de ordelicpllen la que el director general de
la OMPI, Francis Gurry llamé la atencién sobre cohmy, mas que nunca, existen
ciertos aspectos como el cambio climatico, la sdgdralimentaria, el acceso a la
tecnologia médica y la salud, y su relacion coevalucion tecnoldgica, que afectan
especialmente a la propiedad intelectual y al orgéblico. En la conferencia

participaron alrededor de 400 personas con 30 mamd@ntes, incluidos los jefes del
Fondo internacional para el desarrollo de la agtica, la Organizacion mundial de la
salud, la Organizacion mundial de meteorologia yOeganizacion mundial del

comercio.

Destacar, para terminar, la celebracién de lagdinadas sobre el Tribunal de marca
comunitaria, celebrado por ellustre Colegio de Abogados de Alicantes 19 y 20
Noviembre 2009.

[1l. OBLIGACIONES CONTRACTUALES ’
1. Normativa

1. En el ultimo semestre del afio 2009 se han @ddien eBOE varias leyes que
abordan cuestiones contractuales, como la Ley @9/268e 11 de noviembre, del
contrato de transporte terrestre de mercan&8@&de 12 de noviembre de 2009); Ley
16/2009, de 13 de noviembre, de servicios de pag® incorpora a nuestro
ordenamiento la Directiva 2007/64/CE del Parlaméntmpeo y del Consejo, de 13 de
noviembre de 2007, sobre servicios de pago en etade interior BOE de 14 de
noviembre de 2009) y la Ley 17/2009, de 23 de mokire, sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio, que incaapal ordenamiento esparfiol la
Directiva 2006/123/CE del Parlamento Europeo yGeahsejo, de 12 de diciembre de
2006, relativa a los servicios en el mercado iot§BOE de 24 de noviembre de 2009).
En este periodo, también se ha presentado la Rtapde anteproyecto de ley de
modernizacién del derecho de obligaciones y cardraglaborado por la Comision
General de Codificacion, Seccion de Derecho Citblétin de Informacion de
Ministerio de JusticiaSuplemento 1.1.2009)

2. Atendiendo al articulo 29 del Reglamento (CE»9/2008 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 17 de junio de 2008, sobre ladplcable a las obligaciones
contractuales (Roma |), este empezé a aplicardd ele diciembre de 2009. En este
mismo semestre, desde el ambito comunitario setesentado varios documentos con
relevancia en materia contractual, entre los questacan el Dictamen del Comité de
las Regiones sobre «derechos de los consumiddp&3JE de 25 de agosto de 2009);
el Informe de la Comision al Parlamento Europed €a@nsejo sobre la aplicacion del
Reglamento (CE) n° 2006/2004 del Parlamento Eurgmks Consejo, de 27 de octubre
de 2004, sobre la cooperacion entre las autoridadesonales encargadas de la
aplicacion de la legislacion de proteccion de losscmidores [COM(2009) 336 final,
de 2 de Julio de 2009] y la Comunicacion de la Gaimial Consejo y al Parlamento
Europeo en torno al examen de la Directiva relaiVa comercializacion a distancia de
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servicios financieros destinados a los consumidpe€sM(2009) 626 final, de 20 de
noviembre de 2009].

2. Jurisprudencia

3. El Tribunal de Justicia de la Union Europea hdtido importantes sentencias en
materia contractual durante el segundo semestranteP009. Entre ellas, destacan la
Sentencia de 9 de Julio, en el Asunto C-204Re&nh(le), en la que se interpreta el
articulo 5, punto 1, letra b), segundo guién detglBmento n° 44/2001 y el articulo
33.1 del Convenio de Montreal; la Sentencia de Segiiembre, en el Asunto C-489/07
(Messney, referida a la Directiva 97/7/CE del Parlamentwdpeo y del Consejo, de 20
de mayo de 1997, relativa a la proteccion de loswmidores en materia de contratos a
distancia y la Sentencia de 6 de octubre, en ehtds@-133/08 ICF), referida a la
interpretacion del articulo 4 del Convenio de Rorektivo a la ley aplicable a las
obligaciones contractuales en un contrato de fletdam

4. Diversos tribunales extranjeros han reflexionsalare la aplicacion de la Convencion
de Viena de 1980 (CISG) en casos como los sigwe@bartbrook Limited .
Persimmon Homes Limited and others (Appellants) amather Reino Unido, idouse
of Lords UKHL 38, 1 de julio);Oberlandesgericht CelleAlemania, (13 W 48/09, 24
de julio); Palm Bay International, Inc. v. Marchesi di Bar@mp.A., U.S. District Court,
Eastern District of New YorkJSA, (09-CV-601, 3 de octubrelirio Dal Monte s.p.a.
v. Kaufland Warenhandel GmbH&Co KG SaS, Corte Suprdi Cassazione, Sez. Un.
Italia (5 de octubre)Société Anthon GmbH & Co. v. SA Tonnellerie Lud@®maCour
de CassationFrancia, (T 08-12.399, 3Bundesgerichtshduizo, (4A 240/2009, 16 de
diciembre); Innotex Precision Limited v. Horei, Inc., et al.,.3J District Court,
Northern District of Georgia Atlanta Division, USA, (1:09-CV-547-TWT, 17 de
diciembre); Electrocraft Arkansas, Inc. v. Electric Motors, L&l al., U.S. District
Court, Eastern District of Arkansas, Western DimgiUSA, (4:09 CV 00318 SWW, 23
de diciembre).

5. Durante estos meses, varios 6rganos judiciagleaieles han abordado supuestos de
contratacion internacional. A modo de ejemplo, gdasSentencia niam. 446/2009 de la
Audiencia Provincial de Alicante de 21 de julio Rl2009\368274), referida a un
contrato de agencia internacional; la Sentencia .n@Bv/2009 de la Audiencia
Provincial de Barcelona de 9 de noviembre (JUR 2IB0B2), que reflexiona sobre la
aplicacion al caso de la Convencién de Viena odaté&cia num. 276/2009 de la
Audiencia Provincial de Valencia de 9 de noviem@k€ 2010\266), en torno a la
intervencion del Convenio de Ginebra sobre contdotransporte internacional de
mercancias por carretera.

3. Estudios Doctrinales
6. El interés de la doctrina europea por cuestialgesontratacion internacional se ha

plasmado en articulos doctrinales como los sigage{ARTON, J., “Contract Law in
International Commercial Arbitration: the Case ofisBension of Performance”,
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International and Comparative Law Quarterlyol. 58, afl. 4, pag. 863-896; AAKEN,
A. V., “International Investment Law Between Commént and Flexibility: A Contract
Theory Analysis” Journal of International Economic Lawol. 12, afl. 2, pag. 507-538;
LOOKOFSKY, J., “EU-PIL: European Union private imational law in contract and
tort”, JurisNet CAMERON, P.D., “Stability of Contract in the Imtetional Energy
Industry”, Journal of Energy and Natural Resources Lawl. 27, afl. 3, pag. 305-332;
ASARIOTIS, R., “Uncitral (Draft) Convention on Caatts for the International
Carriage of Goods Wholly or Partly by Sea: Mandat®ules and Freedom of
Contract”, AA. VV.,Competition and Regulation in Shipping Related btdes Asser;
BALZ, M., “Japan's Accession to the CISG - Japgriey Beitritt zum UN-Kaufrecht”,
Rabels 4/2009, pp. 683-702; FERRARI, F., “From Rome tonfRovia Brussels:
Remarks on the Law Applicable to Contractual Olligges Absent a Choice by the
Parties (Art. 4 of the Rome | RegulatioiRabels4/2009, pp. 750-769; KIENINGER,
E.M., “The Full Harmonisation of Standard Contrabérms - a Utopia? - Die
Vollharmonisierung des Rechts der Allgemeinen Géishedingungen - eine
Utopie?”, Rabels4/2009, pp. 793-817; MICHAELS, R., “RethinkingettyNIDROIT
Principles: From a law to be chosen by the partmsards a general part of
transnational contract law-Umdenken fir die UNIDR@Irinzipien: Vom
Rechtswahlstatut zum Allgemeinen Teil des transnaten Vertragsrechts’Rabels
4/2009, pp. 866-888; ROSLER, H., “Protection of t&eaker Party in European
Contract Law - Standardised and Individual Infatjoin Multi-Level Private Law -
Schutz des Schwacheren im Européischen Vertragsretypisierte und individuelle
Unterlegenheit im MehrebenenprivatrechRabels4/2009, pp. 889-911; EBERT, F.
CHRISTIAN/PINTEL, T., “Restricing Freedom of Coatt through Non-
Discrimination Provisions? A Comparison of the Dr@bmmon Frame of Reference
(DCFR) and the German "General Equality La®érman Law Journalvol. 10, nam.
11; KUIPERS, J.-J., “Party Autonomy in the Brussélfkegulation and Rome |
Regulation and the European Court of JustiG®rman Law Journalvol.10, nim. 11;
MANKOWSKI, P., “Die Darlegungs- und Beweislast fidie Tatbestande des
Internationalen Verbraucherprozess- und Verbrawengagsrechts”|PRax 6/2009;
INFANTE RUIZ, F.J./OLIVA BLAZQUEZ, F., “Los contrats ilegales en el derecho
privado europeo”|nDret, num. 3; DOMINGUEZ LUELMO, A., “La prescripcion en
los PECL y en el DCFR”|nDret, num. 3; PICOD, Y., “Les projets francais sur la
réformedu droit des obligationsinDret, num. 4; JIMENEZ BLANCO, P., “La
aplicacion del foro contractual del Reglamento dmisBlas | a los contratos de
transporte aéreo de pasajeros (Comentario a laESTASLInto C-204/08: Peter Rehder
c. Air Baltic Corporation)”Diario La Ley, N° 7294, Seccion Doctrina.

7. Atendiendo a la bibliografia estadounidense a@ua se ha tenido acceso en el
momento de la redaccion de esta Crénica, se deséacantinuacion algunos articulos
en materia de contratacion internacional: CAMAROTR., “A Little More Contract
Law with My Contracts Please: The Need to Apply timcionability Directly to
Choice-of-Law Clauses”, 39 Seton Hall L. Rev. 6PERILLO, J.M., “The Collateral
Source Rule in Contract Cases”, 86n Diego L. Rev/05; LEE, M., “A Choice of
Law Dilemma: The conflict and Reconciliation of LawGoverning Cross-Border
Transfers of Stolen Art”, Tardozo Pub. L. Pol'y & Ethicd. 719; CHANDER, A.,
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“Trade 2.0”, 34Yale J. Int'l L.281; BURNHAM, S.J., “Transactional Skills Training
Contract Drafting-Beyond the Basics”, Bhe Tennessee Journal of Business Law.
Transactions253; LINARELLI, J., “Analytical Jurisprudence anithe Concept of
Commercial Law”, 114Penn St. L. Rev119; PAVIC, V. y DJORDJEVIC, M.,
“Application of Articles 1 and 10 of the CISG inB&n Arbitral Practice”, 1€roat.
Arbit. Yearb. 249; TUININGA, K., “Forty-Plus Years of lowa Chaef-Law
Precedent: The Aftermath of the Restatement (sgcamdConflict of Laws, 43
Creighton L. Rev.205; SHARIFF, M.J./ MARECHAL DE CARNERET, K.,
“Revisiting the Battle of the Forms: A Case Studppfoach to Legal Strategy
Development”, QAsper Rev. Int'l Bus. & Trade. 21; KARTON, J.D.H./GERMINY,
L. DE, “Has the CISG Advisory Council Come of Age2009, 27Berkeley J. Int'l L.
448; PROSHANTO K. MUKHERJEE/ABBINAYAN BASU BAL, “Alegal and
Economic Analysis of the Volume Contract Conceptamthe Rotterdam Rules:
Selected Issues in Perspective” AMar. L. & Com579; OMAN, N.B., “A Pragmatic
Defense of Contract Law”, 98eo. L.J.77; TROOBOFF, P.D., “A Special Tribute to
Andreas Lowenfeld: Proposed Principles For Unit¢dt€s Implementation Of The
New Hague Convention On Choice Of Court Agreeme&N.Y.U.J. Int'l L. & Pol.
237; GABRIEL, H.D., “The Advantages of Soft LawImernational Commercial Law:
The Role of Unidroit, Uncitral and the Hague Coafere”, 34Brooklyn J. Int'| L.655;
CUNIBERTI, G., “Beyond Contract: the Case for Ddfairbitration in International
Commercial Disputes’Fordham International Law Journalol. 32, afl. 2, pag. 417-
488.

8. Asimismo, las siguientes monografias aparecata®l segundo semestre del afno
2009 abordan diversas cuestiones en materia deataion internacional: DI MATEO,
L.A., Law of international contractingThe Netherlands: Kluwer Law International,
VARGAS, J.A., Mexican law for the American lawyeDurham, N.C.: Carolina
Academic Press, ICC, ICC model international tetbgy transfer contract, Paris, ICC
Pub; JANSSEN, A/MEYER, OCISG methodologyMunich, Sellier European Law
Pub; VOGENAUER, S./KLEINHEISTERKAMP, JCommentary on the UNIDROIT
Principles of International Commercial ContractsI(€), Oxford; New York: Oxford
University Press; ZELLER, BDamages under the Convention on Contracts for the
International Sale of Good©xford, New York, Oxford University Press; GABRIE
H.D, Contracts for the sale of goods: a comparison of.Uand international law
Oxford, New York, Oxford University Press; REITHMAN CH./MARTINY, D.,
Internationales Vertragsrech?. Auflage, Verlag Dr. Otto Schmidt, Kéln; BRUNIRE
CH., Force majeure and hardship under general contrachgyples: exemption for
non-performance in international arbitratipnKluwer Law International; SANCHEZ
LORENZO, S., Derecho contractual comparado. Una perspectiva paeo y
transnacional Aranzadi, Civitas.
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IV. OBLIGACIONES EXTRACONTRACTUALES ©

1. Normativa

1. El segundo semestre de 2009 se caracterizaopas movedades respecto al primero
en relacion con el acontecimiento mas relevantailielcomo fue la entrada en vigor, el
11 de enero, del Reglamento Roma Il sobre ley apkc a las obligaciones
extracontractuales.

En este sentido hay que llamar la atencion sobReglamento (CE) n° 662/2009 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de juli@@B®, por el que se establece un
procedimiento para la negociacion y celebracidaaerdos entre Estados miembros y
terceros paises sobre materias especificas eniorelaon la ley aplicable a las
obligaciones contractuales y extracontractuales €ae prevé un procedimiento que
autoriza a un Estado miembro a modificar un acuema@existente o a negociar y
celebrar uno nuevo con un tercer Estado en mateyes se incluyan total o
parcialmente en el ambito de aplicacion del Reglam&koma | y del Reglamento
Roma Il. Ahora bien, el Reglamento no se aplicandoala Comunidad ya haya
celebrado un acuerdo con el tercer Estado sobreitasas materias.

2. Destaca, igualmente, el Dictamen del Comité Baooo y Social Europeo sobre el
Libro Blanco Acciones de dafios y perjuicios por incumplimiento lds normas
comunitarias de defensa de la competetD@UE C228, de 22.9.2009). Asimismo, la
Directiva 2009/103/CE del Parlamento Europeo yGlahsejo, de 16 de septiembre de
2009, relativa al seguro de la responsabilidad cjue resulta de la circulacion de
vehiculos automoviles, asi como al control de ldigabion de asegurar esta
responsabilidaddOUE L263, de 7.10.2009).

2. Jurisprudencia

3. Un repaso por la jurisprudencia nos ofrece aggue otra resolucion interesante
relativa al amplio ambito de las obligaciones ecdrdractuales.

Cabe destacar, por ejemplo, la STICE de 16 de ¢&i@009, en el asunto C-189/08
(Zuid-Chemig en materia de cooperacion judicial en material gi mercantil y

competencia judicial y ejecucion de resolucionesetacion con el Reglamento (CE) n°
44/2001 y el concepto de “lugar donde se hubieoeymdo el hecho dafioso”. A este
respecto el alto Tribunal ha considerado que "Etwaop 5, punto 3, del Reglamento
(CE) n° 44/2001 del Consejo, de 22 de diciembrQ@O, relativo a la competencia
judicial, el reconocimiento y la ejecucion de resodnes judiciales en materia civil y
mercantil, debe interpretarse en el sentido de aure,un litigio como el del

procedimiento principal, los términos «lugar dorske hubiere producido el hecho

Y Rosario Espinosa Calabuig (Profra. Titular de Dloeinternacional privado) y Guillermo Palao
Moreno (Catedratico de Derecho internacional pyatniversitat de Valéncia.
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dafoso» designan el lugar donde ha sobreveniderjeigo inicial a consecuencia de la
utilizacién normal del producto para la finalidathajue esta destinado”.

Por otra parte, cabe mencionar las sentencias HeET de 22 de octubre de 2009,
asunto C-301/08Hogiatzi (épouse Ventoudag de 22 de octubre de 2009, asunto C-
301/08 (peticibn de decision prejudicial planteguar la Cour de cassation—
Luxemburgo) —Irene Bogiatzi, de casada Ventouras/Deutscher buoftpSociété
Luxair, société luxembourgeoise de navigation adgmeSA, Comunidad Europea, Gran
Ducado de Luxemburgo, Foyer Assurances Smbas sobre la interpretacion del
Reglamento (CE) n° 2027/97 y el Convenio de Vaesogh relacion con la
responsabilidad de las compariias aéreas en caseidente y el plazo para ejercitar la
accion de indemnizacion del perjuicio sufrido.

Asimismo, la STIJCE de 17 de septiembre de 200Mt@sG-347/08 (peticion de
decision prejudicial planteada por élandesgericht Feldkirch —Austria) —
Vorarlberger Gebietskrankenkasse/WGV-Schwabiscigekine Versicherungs A

la interpretacién del Reglamento (CE) no 44/200dsyarticulos 9, apartado 1, letra b),
y 11, apartado 2 en relacién con la competencim&eria de seguros en un accidente
de circulacion. Se debate sobre la subrogagiolegeen los derechos de la victima en
beneficio de un organismo de seguridad social y act@On de reembolso contra el
asegurador de la persona supuestamente responSableretende, en todo caso, el
objetivo de proteccion de la parte mas débil (todasllas en
"(http://www.curia.europa.eu).

Por ultimo, en Espafia es interesante la Senteedi Aludiencia Provincial de Lugo de
9 de julio de 2009 (rec. 40/2009), en relacién eberecho al honor. Se debate, en
esta ocasion, sobre los comentarios vertidos p& wkuarios en un foro web
administrado por los demandados, en los que seepenfalsas acusaciones de
corrupcién. Aun siendo cierto el atentado contrahehor del demandante, los
administradores de la pagina web donde se alofarelno deben responder por la
vulneracion del derecho al honor del actor comapioioterceros, porque su actividad de
administracion les convierte en prestadores deicsesv de la sociedad de la
informacion. Cabe entender la inaplicacién anakbgiel régimen juridico de la prensa
escrita, ya que existe una legislacion especifiea apincide sustancialmente en crear
parcelas de impunidad para los servidores y alogsdde datos, cuando las opiniones se
vierten por terceros, cuando no tengan «conocimiefgctivo» de que la actividad o
informacion almacenada es ilicita o si lo tienestjlan con diligencia para retirar los
datos o hacer imposible su acceso a ellos. Al aoatque en una pagina web, la
publicacion de los comentarios en los foros esamanea, para crear un debate fluido,
sin que los administradores puedan decidir lo gupublica o0 no. Los contenidos solo
pueden ser modificadas posteriori una vez publicados. Se considera, por otra parte,
que hay falta de acreditacion del «conocimientatafe» de la ilicitud, ni que no se
hubiera actuado con diligencia para retirarlos.
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3. Estudios doctrinales

4. Los estudios doctrinales publicados en el seguseimestre del 2009 siguen
aludiendo en su gran mayoria al Reglamento Rom@albe destacar, asi: ALVAREZ
GONZALEZ, S., “The Spanish Tribunal Supremo Grabtsmages for Breach of a
Choice-of-Court AgreementiPrax 2006, n® 6, pags. 529-533; AREAL LUDENA, S.y
FIERRO ABELLA, J.A., “La responsabilidad internaca del transportista aéreo en
caso de muerte o lesién de pasajeros: "forum shgppi futuro del Convenio de
Montreal de 1999. Analisis juridico y economic&$studios de Deusto: revista de la
Universidad de Deustovol. 57, N°. 1, 2009, pags. 11-86; BERTOLI, RChbice of
Law by the Parties in the Rome Il Regulation”, Rivista di diritto internazionale
2009, pags. 697-716; BERTOLI, P., “Party Autonomy &£hoice-Of-Law Methods in
the “Rome 1I” Regulation on the Law Applicable tamMContractual Obligations’l)
Diritto del’Unione europea 2009, pags. 229-264; BLANQUEZ, L., y CAINZOS, A,
“La reparacion de dafos y perjuicios por incumpdimio de las normas comunitarias de
defensa de la competencia: en busca de la Direpéxfacta, pero ¢ existe realmente?”
Diario La Ley, n°® 7232, Seccion Tribuna, 2 Sep. 2009; BONOM|,“El Reglamento
Roma Il y las relaciones con terceros EstaddSfiuario Espafiol de Derecho
Internacional Privado 2008; CARAVACA, A.L y CARRASCOSA GONZALEZ, J.,
“El Reglamento "Roma II": reglas generales sobrerdginacion de la Ley aplicable a
las obligaciones extracontractualeRevista critica de derecho inmobiliayio® 712,
2009, pags. 835-908; DE MIGUEL ASENSIO, P.A., “Bgimen comunitario relativo a
la ley aplicable a las obligaciones extracontrdegiaRevista espafiola de seguros.
140, 2009, pags. 695-725; ESPINIELLA MENENDEZ, AlLa autonomia de la
voluntad en el Reglamento (CE) n°® 864/2007 ("RoHjasbbre la ley aplicable a las
obligaciones extracontractualedloticias de la Unidon Europea® 299, 2009, pags. 95-
109; S. LEIBLE, “Rom | und Rom II: Neue Perspekiivem Europaischen
Kollisionsrecht",Zentrum fur Europaisches Wirtschaftsrecht, Vortrage Berichtg
2009, nim. 173; FERNANDEZ MARTIN, M.J., “La competga judicial internacional
en materia de responsabilidad civil y seguros defocmidad con el reglamento
Bruselas I”,Revista espafiola de segur@8. 140, 2009, pags. 651-680; GUERRERO
LEBRON, M.J., “La evolucién del régimen de respdnidad extracontractual del
transportista aéreo: apuntes sobre los nuevos Gmsv@or riesgos generales y por
actos de interferencia ilicita que involucren aomaves”, Revista de derecho del
transporte: Terrestre, maritimo, aéreo y multimqd#l 3, 2009, pags. 31-64; HEINZE,
C., “Industrial Action in the Conflict of Laws - Denternationale Arbeitskampf”,
Rabels Zeitschrift fur auslandisches und internadies Privatrecht (Rabel3Zvol. 73
(2009), num. 4, pags. 770-792); LOBATO, M. y PORMJNF., “La responsabilidad
de los proveedores de servicios de la sociedad dddrmacion. Reflexiones sobre la
Opinién del Abogado General, de 22 de septiembr20f®, en los asuntos C-236 a
238/08 Google c. Louis Vuitton y siguientes anteTelbunal de Justicia de las
Comunidades EuropeasDiario La Ley n° 7304, Seccion Tribuna, 16 Dic. 2009;
REQUEJO ISIDRO, M., “Violacién de acuerdos de ei@aecde foro y derecho a
indemnizacion: Estado de la cuestiOR&vista Electronica de Estudios Internacionales
nam. 17, 2009; REQUEJO ISIDRO, Mjolaciones graves de derechos humanos y
responsabilidad civil: (Transnational human righteims) Thomson Aranzadi, 2009;
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SANZ ACOSTA, L., “La responsabilidad civil judicidll). Ambito procesal’Revista

de Responsabilidad Civil y Segurd®09, n°® 73, pags. 7-15; SIEHR, K., “Geldwasche
im IPR - Ein Anknupfungssystem fir Vermoégensdeliktach der Rom [I-VO
(Schweizerisches Bundesgericht, 18.4.2007 - 4C2B8&)),IPRax2009, Vol. 29, num.

5, pags. 435-438.

4. Informacion varia

5. Cabe mencionar que kistitute for European Tort Lawrganizd una Conferencia
sobre Human Rights and Tort Lael 1 de diciembre de 20Gh Viena

V. DERECHO CONCURSAL INTERNACIONAL -
1. Jurisprudencia
A) Tribunal de Justicia de la Unién Europea.

1. El Tribunal de Justicia ha dictado a lo largd aféo 2009, periodo que cubre esta
cronica, dos sentencias en respuesta a dos cuesstwajudiciales de interpretacion
planteadas por tribunales nacionales (www.curiagaeu). Ambas abordan la cuestion
de la delimitacion de los ambitos de aplicacionRisglamento Bruselas | y del RPI.

2. La decision en el Asunto C-111/08, de 2 de jdBa2009, se produce en el marco de
un litigio entre dos sociedades suec8€T Industriy Alpenblumég en relacion a la
transmision de unas participaciones sociales desongdad incorporada en Austria
(Scaniahof. A principios de los afios 90 se abre un procesfitoi de insolvencia frente

a la sociedad suec&CT Industri ante los tribunales suecos y se nombra un
administrador concursal. Este transmite unas fgationes sociales sobre la sociedad
austriacaScaniahof,que eran propiedad d8CT Industri,a otra sociedad sueca,
Alpenblume Esta ultima fue registrada en Austria como lavaupropietaria de las
participaciones. Afos después, un tribunal austrideclara, a instancias deCT
Industri, que el administrador concursal, a falta de urvenio en la materia, no estaba
facultado para disponer de bienes situados eniAudg manera que la transmision de
las participaciones sociales no habia sido valielagase en cuenta que se trata de una
transaccion realizada a principios de la décadadaasle manera que el RPI no estaba
en vigor). Alpenblumeejercita una accién reivindicatoria ante los tniéles suecos
frente aSCT Industrisobre las mismas participaciones sociales. Elriab sueco
plantea una cuestion prejudicial a través de la pretende aclarar si una resoluciéon
judicial como la del tribunal austriaco, en la gaeha anulado la transmision de unas
participaciones sociales por no estar el admimstraoncursal transmitente, nombrado
en un procedimiento de insolvencia extranjero, lfado para llevar a cabo actos de
disposicion sobre bienes situados en Austria, @stdéro del ambito de aplicacion del

YSara Sanchez Fernandez. Universidad Rey JuansCarlo
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Reglamento Bruselas |, o bien esta comprendidaaeetla excepcion del articulo 1.2
b) de la misma norma.

El tribunal afirma, en la linea marcada en el asuBourdain (C-133/78) o en la
reciente Sentencia en el asulieko Marty(C-339/07), a la que nos referimos en el
anterior numero de la Crénica, que solo las acsigue tengan una relacion estrecha y
gue sean consecuencia directa del procedimientosdésencia son subsumibles en la
excepcion del art. 1.2 b) del Reglamento Bruselaguedan, por tanto, sujetas al RPI.
En este caso, la transmision anulada se llevo @ @alel marco de un procedimiento de
insolvencia por un administrador concursal de atu@&on las normas en materia de
insolvencia que establece el ordenamiento suecda Bredida en que la nulidad de la
transmision depende del alcance de las facultaglesindico, se puede afirmar que la
resolucion judicial austriaca tienen un vinculo eesgdmente estrecho con el
procedimiento de insolvencia, de manera que estipiendida dentro del &mbito de la
excepcion del art. 1.2 b) del Reglamento Bruseyaga a ser de aplicacion el RPI.

3. La segunda de las cuestiones prejudicialeseltaspor el Tribunal de Justicia el 10
de septiembre de 2009, asunto C-292/08, se planteal Hoge Raad der Nederlanden
en el marco de un procedimiento de reconocimiertairta sentencia dictada por un
tribunal aleman. La sociedad alemaBarman Graphicsy la neerlandes#lolland
Binding celebran un contrato de compraventa de maquirasita clausula de reserva
de dominio a favor de la vendedozerman GraphicsSe abre posteriormente ante los
tribunales neerlandeses un procedimiento de insol@efrente aHolland Binding,a
raiz de lo cuaGerman Graphicsolicita ante los tribunales alemanes, basandosa e
clausula de reserva de dominio, la adopcion de adasdcautelares en relacion a las
maquinas objeto de la compraventa, que se encantrab los locales delolland
Binding El tribunal aleman dicta un auto que va a setadado ejecutorio por los
tribunales neerelandeses. Esta decision es, a zsureeurrida por el sindico del
procedimiento de insolvencia. Se trata en este dasdilucidar si el auto ha de ser
reconocido de acuerdo con el articulo 25 del R&,tmatarse de una resolucion que
deriva directamente del procedimiento de insohantibien se trata de una resolucion
gue se enmarca dentro del ambito de aplicacioiRdglamento Bruselas | de manera
gue al reconocimiento resulta aplicable éste.

El Tribunal de Justicia entiende que la accidénlitiglo principal no esta estrechamente
vinculada al procedimiento de insolvencia, en atide de la sentencia del TICE en el
asuntoGourdain sino que se trata de una accién autonoma que bauscestitucion de

determinados bienes en aplicacion de una clauselaederva de dominio. Esta
conclusion no puede ser modificada por el simpkhbeale que en el litigio principal

participe el sindico del procedimiento. Por lo tad accidon no se encuentra incluida
dentro del ambito de la excepcion del art. 1.2 &) Rleglamento Bruselas | y éste
resulta de aplicacion. El Tribunal rechaza quetét@o 7 del RPI, que establece que la
apertura de un procedimiento de insolvencia frahtmmprador de un bien no afectara
a los derechos del vendedor basados en una cladsuleserva de dominio cuando
dicho bien se encuentre en un Estado miembro thistiel Estado de apertura, pudiera
jugar algun papel en la calificacion de la acciéhldigio principal. En primer lugar,
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porque este articulo establece una norma matanal objetivo es el de proteger al
vendedor cuando los bienes se encuentren en udoEdistinto del de apertura, y, en
segundo lugar, porque, en todo caso, los bienegetieledor no se encontraban en una
Estado distinto del de apertura del procedimientelanomento de producirse ésta.

4. Por otra parte, en el afio 2009 se ha planteao auestion prejudicial de
interpretacion del articulo 3 del RPI en relaciotaadeterminacion del “centro de
intereses principales”. Elribunale ordinario di Bari (Italia), plantea las siguientes
cuestiones (Asunto C-396/09):

"1) El concepto de «centro de los intereses pralepdel deudor», utilizado en el articulo
3, apartado 1, del Reglamento (CE) n° 1346/20002%ede mayo de 2000, ¢debe

interpretarse con arreglo al ordenamiento comuaitaral ordenamiento nacional? Si se
opta por la primera de estas posibilidades, ¢ ercoungiste dicho concepto y cudles son los
factores o circunstancias determinantes para fienti el «centro de los intereses

principales»?

2) ¢La presuncion establecida en el articulo 3rtaga 1, del Reglamento (CE) n°
1346/2000, segun la cual «respecto de las sociedade], se presumira que el centro de
los intereses principales es, salvo prueba en anmtrel lugar de su domicilio social»,
puede quedar desvirtuada por la constatacion deacthadad empresarial efectiva en un
Estado distinto de aquél en el que se encuenwarsicilio social de la sociedad, o bien,
para que dicha presuncion pueda considerarse tieglar;, es necesario constatar que la
sociedad no ha desarrollado ninguna actividad esapied en el Estado en el que tiene su
domicilio social?

3) ¢La existencia, en un Estado miembro distintoageél en el que se encuentra el
domicilio social de la sociedad, de bienes inmuelle la sociedad, de un contrato de
arrendamiento relativo a dos complejos hotelerdsbcado por la sociedad deudora con
otra sociedad, y de un contrato celebrado por Eedad con una entidad bancaria
constituyen circunstancias o factores suficienta® mlesvirtuar la presuncion establecida
en el articulo 3 del Reglamento (CE) n°® 1346/2000asor del «domicilio social» de la
sociedad, y bastan estas circunstancias para eoasigue existe un «establecimiento» de
la sociedad a efectos del articulo 3, apartadelZRdglamento (CE)1346/2000?

4) En el caso en que el pronunciamiento de la Cdit€assazione en materia de
jurisdiccion recogido en la citada resolucion n8d&2005 se base en una interpretacion
del articulo 3 del Reglamento (CE) n° 1346/2006rdifite de la del Tribunal de Justicia de
las Comunidades Europeas, ¢el articulo 382 dekeadii procedura civile (Cédigo de
enjuiciamiento civil), en virtud del cual las rescbnes de la Corte di Cassazione en
materia de jurisdiccion son firmes y vinculantempide aplicar dicha disposicion
comunitaria del modo en que ha sido interpretadap®ribunal de Justicia?"

B) Tribunales nacionales

5. En materia de delimitacién del ambito de aplimadel RPI, laCorte di Cassazione
(Italia), se pronuncié el 27 de marzo de 2009 sddbreompetencia de los tribunales
italianos para conocer de una reclamacién de dedoiude un pago indebido en el
marco de un procedimiento de insolvencia
(www.ilcaso/giurisprudenza/archivo/1742.htm).

-21 -



[19] REVISTA ELECTRONICA DE ESTUDIOSINTERNACIONALES

Una sociedad alemana, acreedora, recibe de unadadciitaliana, deudora, una

cantidad superior a la adeudada. Afios despuésraselabrocedimiento de insolvencia

frente a la italiana ante los tribunales de estamuipais y se reclama a la sociedad
alemana la devolucion del exceso a ella abonadosocgedad alemana impugna la

competencia de los tribunales italianos al entender la accion que se ha ejercitado
frente a ella no deriva del procedimiento de insobia y que, por tanto, la norma que
resulta de aplicacion para la determinacion de dmpetencia es el Reglamento

Bruselas I.

La Corte afirma que una reclamacion de devolucéinpdgo de lo indebido que tiene
por objeto derechos nacidos antes de la apertlinaraleedimiento de insolvencia, no
tiene origen en el procedimiento de insolvenciasté estrechamente vinculada con él,
de forma que no entra dentro del ambito de apbicaciel RPI. Al no resultar de
aplicacion éste sino el Reglamento Bruselas |, daeCse declara incompetente para
conocer del asunto.

6. En cuanto a las acciones vinculadas al concetddyndesgerichthose pronuncia
sobre la cuestion de la competencia territoriab@rsentencia de 19 de mayo de 2009
[I.L.P. 6 (2010), pp. 106-113, en ingléBRAX2009,Heft 6 pp. 515-517, en aleman].

Con anterioridad a la presentacion de la soliciledapertura del procedimiento de
insolvencia, una sociedad alemana transfiri6 asmcéedad belga una elevada cantidad
de dinero. Una vez abierto el concurso frente sotaedad alemana ante los tribunales
alemanes, el sindico ejercita una accién revoeatxigiendo a la belga que restituya
dicha cantidad. El tribunal aleman ante el qugeseita la accion revocatoria, que es el
mismo que conocié de la apertura del procedimiatgoinsolvencia, se declara
incompetente para conocer de la cuestion por noelséribunal del domicilio del
demandado. Cuando el asunto llega al Tribunal Supreéste plantea una cuestion
prejudicial de interpretacion del articulo 3.1 RBh el fin de saber si, en virtud de este
articulo, el tribunal de la apertura es competpata conocer de una accion revocatoria,
gue segun el ordenamiento juridico aleman sélo eugdrcitar un administrador
concursal y cuyo fin es acrecentar la masa adivaribunal de Justicia entiende en su
decision en el asunto C-339/@Meko Marty que hay que interpretar el articulo 3.1 del
RPI en el sentido de que también atribuye competeaictribunal que conoce de la
apertura del concurso para las acciones que enthremtamente del procedimiento y
guarden una estrecha relacién con él, como essel @& la accion revocatoria que se
ejercita en este asunto.

El Tribunal Supremo aleman se encuentra con ellgmub de que, aungque las normas
europeas atribuyen a los tribunales alemanes cemgpat judicial internacional para
conocer de la accion revocatoria, las normas naldemo establecen expresamente qué
tribunal tiene la competencia territorial. En estasos hay que entender que existe una
laguna legal que debe ser colmada mediante anajog&iablece que el tribunal que
esta conociendo del procedimiento de insolvenci@mbién competente para conocer
de la accion revocatoria.
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La High Court, Queen’s Bench Division (Commercial Gpge pronuncio el 28 de
abril de 2009, en el Asuntiefferies International Ltd:. Landsbanki Islands HFSobre

la procedencia de la suspension de un procedimgniolos tribunales de Reino Unido
cuando existe un procedimiento de insolvencia ab&n Islandia frente a la demandada
en el litigio inglés [ L.P., 2009-7, pp. 472-473).

Jefferies Internationay el banco islandésandsbanki Islandsjue posee una sucursal
en Reino Unidpcelebran un acuerdo en el que figura una clausulkeletcion de foro
en favor de los tribunales ingleses y una claupolala que se somete el acuerdo al
Derecho inglés. Posteriormente, el banco es imé@weoor la autoridad supervisora de
los mercados islandeses, se abre el procedimientosdlvencia en Islandiajefferies
International demanda d.andsbanki Islandsnte los tribunales del Reino Unido por
incumplimiento del acuerdo entre ellas celebradobdnco islandés solicita que se
suspenda este procedimiento, que podria entorp@cerorganizacion que se estaba
llevando a cabo en Islandia.

El tribunal deniega la suspension al entender gueenpuede privar al demandante del
derecho que tiene en virtud de un acuerdo de électd foro conforme a lo previsto en
el Convenio de Lugano de acudir ante los tribunalgieses.

7. Por lo que se refiere a la cuestion de la detaxon del centro de intereses
principales del deudor, los tribunales nacionals dictado a lo largo del afio 2009 dos
decisiones.

Por un lado, I&orte di Cassazione| 18 mayo 2009R.D.I.P.P, 2010, pags. 125-128),
se pronuncia sobre la declinatoria planteada psotéedad_ongeva s.r.lcon motivo
de la apertura frente a ella de un procedimientondelvencia por ellribunale di
Siena

La sociedad deudora argumenta que la sede de ikedadchabia sido trasladada a
Espafia meses antes de la apertura del procedimdmimanera que el centro de sus
intereses principales no se encuentra en Ital@an Espafa y son, asi, los tribunales
de este ultimo Estado los competentes para lauapeatél concurso.

Segun sefiala la Corte, en aplicacion del art. Ré| los tribunales donde se encuentre
el centro de interese principales del deudor sm dompetentes para abrir el
procedimiento y este lugar va a coincidir en elocds las personas juridicas, con el
lugar del domicilio social, salvo prueba en comiraPara desvirtuar tal presuncion, el
TJUE ha puesto de relieve que es necesario queeseelkmentos objetivos y
verificables por parte de terceros, como por ejenguurre cuando la sociedad no
desarrolla ningun tipo de actividad en el Estadelaque se encuentre su sede.

En el caso deéongeva s.r,lel traslado de la sede no fue acompafado poasthtio de

la actividad directiva, administrativa u organizatide la sociedad, de manera que la
presuncion del art. 3 del RPI se debe entenderirtlesda. Por ello, la Corte entiende
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gue el centro de intereses principales nunca deab&dado de Italia y los tribunales
competentes para la apertura del procedimientdosatalianos.

Por otro lado, el Juzgado de lo mercantil nUmere JAlicante, en el Auto de 30 de
septiembre de 2009, aborda el problema de la datidn del concepto de centro de
intereses principales en el caso de la persorieadigvww.westlaw.es).

El matrimonio K., de nacionalidad alemana y cuyotripeonio se encuentra
integramente en ese pais, traslada su domicilio ingstmativo a Espafia e,
inmediatamente después, solicita la apertura delcurso ante el juez espariol. Este se
pronuncia a través de este auto sobre su compatenci

El RPI, segun sefiala el juez, no establece ninguesuncion acerca de cual sea el
“centro de intereses principales” cuando se trataahcurso de personas fisicas, por lo
que procede llevar a cabo una determinacion cas@gsm. En el presente asunto se
tiene en cuenta que la obtencién del NIE por paateSerior y la Sefiora K. se produce
s6lo tres meses antes de la apertura del concuessohtencion de éste constituye una
exigencia administrativa basica para la realizaeidrespafia de cualquier actividad de
comercio por cuenta propia o0 ajena, apertura detasidancarias, etc. Adicionalmente
se tiene en cuenta que el empadronamiento se @etuestas mismas fechas.

De ello se deduce que el traslado del domiciliordairimonio sélo tiene por objeto la
aplicacion de una ley distinta de la alemana gaensés favorable a sus intereses. El
juez concluye declardndose incompetente para com@tgprocedimiento al entender
que el centro de intereses principal del deud@enencuentra en Espafa.

8. Por ultimo, laHigh Court, Chancery Division (Companies Coutcide, mediante
decision de 11 de febrero de 2009 en el astR@oNortel Networks SA and other
companiessobre el envio de comisiones rogatorias a losirieles de otros Estados
miembros para la coordinacion de distintos proced@avw.bailii.org/cgi-
bin/markup.cgi?doc=/ew/cases/EWHC/2009/206.html).

Nortel Groupes un grupo de sociedades cuya sociedad matezcsentra en Canada.
Se han abierto procedimientos de insolvencia freatda matriz, las filiales
norteamericanas y las filiales europeas. El cedt&ointereses principales de estas
Ultimas se encuentran en RU, de manera que logdimnentos principales se abren
ante los tribunales ingleses.

Los sindicos de estos procedimientos solicitan tdblunal que envie comisiones
rogatorias a los tribunales de otros Estados miesnbon el fin de que se le notifique
en el caso de que se solicitara la apertura deegim¢entos secundarios. Esto les
permitiria ser oidos antes de que se tomase uigidesobre la apertura. Los sindicos
justifican su peticién afirmando que la reorgani@acglobal del grupo aconseja que
estos procedimientos no se abran. El tribunal etdieque es pertinente el envio de las
comisiones rogatorias.
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2. Estudios doctrinales

9. Durante el aflo 2009 han aparecido diversos iestutbctrinales en materia de
Derecho Concursal internacional. Baste mencionaisiguientes, que clasificamos en
monografias y articulos doctrinales:

A) Monografias

HENKE, J., Effektivitat der  Kontrollmechanismen  gegentber dem
Unternehmeninsolvenzverwalter. Eine Untersuchung deutschen und englischen
Rechts [Zugl. Wirzburg, Univ., Diss., 2009] — [Tubingen Mohr Siebeck (2009),
XVII, 209 s.; HALLIDAY, T.CH./CARRUTHERS, B.G.Bankrupt: global lawmaking
and systemic financial crisisStanford University Press, 2009, 505 p.; HO, L.CH
Cross border insolvency: a commentary on the UN@IOTRnode] Global Law and
Business, 2009, 415 p. (22 edicion); MEVORACH Jisolvency within multinational
enterprise groupsOxford University Press, 2009, 360 p.; WESSELSMBRKELL,
B.A/ KILBORN, J.J., International Cooperation in Bankruptcy and Intetiomal
Insolvency Matters: a Joint Research Project of Aca@ College of Bankruptcy and
International Insolvency Institute OUP, New York, 2009, 268 p.; RINGE,
W.G./GULLIFER, L./THERY, Ph., Current issues in European financial and
insolvency law: perspectives from France an the HH&rt, 2009, 244 p.

B) Articulos de revistas

ADAMS, E./FINCKE, J.,“Coordinating Cross-Border Bankruptcy: How terrigdism
saves UniversalismCol. J.E.L, vol. 15, pags. 43-87;RIATTI, S. “Recent Case-law
Concerning Jurisdiction and the Recognition of Joegts under the European
Insolvency Regulation”Rabels Zeitschrift2009, vol. 73, niam. 3, pags. 629-659;
FABBRINI, M., “Nuove modifiche al diritto delle imprese in diféilta francese”, en
Dir. Fall. 2009, num. 5, pags. 743-755; DI SANO, S., “COME Sun Around Which
Cross-Border Insolvency Proceedings Revolhel'B.L., 2009, vol. 24, pags. 88-190;
FEHRENBACH, MARKUS *“Die Zustandigkeit fur insolverechtliche
Annexverfahren [zu EuGH, 12.1.2009, Rs. C-339/07risBdpher Seagon als
Insolvenzverwalter der Frick Teppichboden Supertes€mbH/ Deko Marty Belgium
NV, unten s. 513, Nr. 33a, und BGH, 19.5.2009-IX Z®06, unten s. 515, Nr. 33b]”",
IPRax, 6/2009, pags. 492-498; GEHRI, M.A./KOSTKIEWICZ, H5, “Anerkennung
auslandischer Insolvenzentscheide in der Schweigin-neuer Réduit National?”,
R.S.D.ILE./S.Z.1.LE.R.2009, péags. 193-222; HOPT, K. XDovere di diligenza e
responsabilita dei componenti del consiglio di igest nella disciplina tedesca
dellUMAG», en Dir. Fall. 2009, num. 5, pags. 727-742uMMvELEN, J., “Effective
handling of cross-border insolvency: is there areatifve approach already?”,
International Corporate Rescu®009-4, pags. 223-229; LEANDRO, A., “La legge
applicabile alle revocatoria fallimentare nel Regoénto (CE) num. 1346/20007,
Cuadernos de Derecho transnacional 2009-1,
http://kusan.uc3m.es/CIAN/index.php/CDT/index; McRKIACK, G., “ Jurisdictional
competition and forum shopping in insolvency praiegs”, Cam. L.J, 2009, pags..
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169-197; MANKOWSKI, P. /IWILLEMER, CH., “Die interibnale Zustandigkeit fr
InsolvenzanfechtungsklagerR]W, 2009-10, pags. 669-679; NAUTA, M.L./ BULTEN,
F. “Introduction to Spanish Cross-Border Insolven@w- an Adequate Connection
with existing International Insolvency Legislation’l.R., 2009, vol. 18, nium. 1, pags.
59-67; OLIVARES CAMINAL, R., “Is there a need fondnternational Insolvency
Regime in the context of Sovereign Debt?: a Casetlfe Use of Corporate Debt
Restructuring Techniques’J.l.B.L,, 2009, vol. 24, pags. 21-34; QUINGXIU BU,
“China’s Enterprise Bankruptcy Law (EBL 2006): admorder perspectives”,
International Insolvency Review2009, vol. 18, num. 3, pags. 817-207; RADTKE,
H./HOFFMANN, M., “Die Anwendbarkeit von nationalemoslvenzstrafrecht auf EU-
Auslandsgesellschaften’EuZW 2009, vol. 12, pags. 404-412gMMING, F., “Zur
Unterbrechung eines Kuindigungsschutzprozesses mdirlies US-amerikanischen
Reorganisationsverfahrens nach Chapter 11 Bankruptde”, IPRax, 2009, num 4,
pags. 327-331; THOMANDER, A./KHOLOD., K., “Pan-epen insolvency
cooperation: Re Nortel Networks SA and other congsin [2009] EWHC 206 (Ch),
I.C.R, 2009-3, pags. 190-191.

El namero 11 (2009) de DeCITADérecho del Comercio Internacional, Temas y
Actualidade} esta dedicado a la insolvencia internacionallulye los siguientes
articulos:

ALL, P.M./ ALBORNOZ, J.R., “La insolvencia transfiteriza en el derecho
internacional privado argentino de fuente intef®apuestos contemplados. Necesidad
de reforma”; BOUTIN I., G., “La insolvencia trangfiteriza en el derecho internacional
privado uniforme y en el Codigo Bustamante”; CAMRAND DIAZ, B., “La posicion
del TICE con respecto a los problemas interprestigue plantea el reglamento
1346/2000 en materia de insolvencia”; CARBALLO PIRD, L., “Procedimientos
concursales y competencia judicial internacionalliais de dos conceptos clave”;
D’AVOUT, L., “Sentido y alcance de la lex fori camsus”;, FRESNEDO DE
AGUIRRE, C., “La nueva ley uruguaya de concurs@sorganizacion empresarial: un
importante avance en sintonia con los principitsriracionales en la materia”; KLEIN
VIEIRA, L./GOMES CHIAPPINI, C., “La probleméaticaeda quiebra internacional en
Brasil: ¢ existen herramientas para la soluciénadlictos internacionales?”; MORAN
BOVIO, D., “Secuencia de los trabajos sobre insutiee en UNCITRAL”; VILLA,
ADRIANA V. “El régimen de DIPr de la ley uruguaya dc¢oncursos de 2008: sus
avances con relacion al sistema argentino actual”.
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VI. ARBITRAJE COMERCIAL INTERNACIONAL °

1. Normativa

1. El Convenio de Washington de 1965 por el quasé@uye el CIADI ha sido objeto
de novedades resefiables en este segundo semesfie 8609.

Merece especial mencién la denuncia del Convenigade de Ecuador. Después del
camino abierto por Bolivia, con su respectiva demurplanteada ya en el 2007,
Ecuador parece seguir la estela marcada por algpais®s de Latinoamérica que
parecen haber adoptado una posicion comun endelaon la institucion del CIADI.
De este modo, el 6 de julio de 2009, el Banco Malndicibid notificacién escrita de la
denuncia del Convenio del CIADI por parte de Ecuabe acuerdo con el art. 71 del
Convenio de Washington, la denuncia tiene efectparéir de los seis meses de la
recepcion de la notificacion de Ecuador; por taatpartir del 7 de enero de 2010. El
Banco Mundial, en su condicion de depositario dahv@nio del CIADI, y tal y como
exige el art. 75 del mismo Convenio, notifico6 adedos Estados signatarios de la
denuncia de Ecuador. Es de sefalar, por otra mpreeEcuador, antes de realizar esta
denuncia absoluta, habia notificado al CIADI laisién de no someter a su jurisdiccion
las disputas derivadas de actividades econdémidasivess al aprovechamiento de
recursos naturales. En contraste con la decisidacdador, el 27 de octubre de 2009,
Haiti depositdo en el Banco Mundial el Instrumento rdtificacion del Convenio del
CIADI. En virtud del art. 68.2 del Convenio, éstaré en vigor para Haiti el 26 de
noviembre de 2009. Con la denuncia por parte Ecuathloentrada en vigor para Haiti,
son 155 los Estados firmantes del Convenio del ChAR44 los Estados contratantes
de mismo, para los que se encuentra en vigor despgaéhaber depositado los
correspondientes instrumentos de ratificacion, @ogjn o aprobacion.

2. Siguiendo con las novedades que afectan ataebde inversion, el Acuerdo para la
promocién y proteccion reciproca de inversionesRRP celebrado entre el Estado
espafiol y la Gran Jamahiriya Arabe Libia Populaci@ista el 17 de diciembre de
2007, fue publicado en BOE el 1 de noviembre de 2009, aunque su entradagem, vi
tal y como dispone el propio APPRI debe situarsed# agosto de 2009, primer dia del
segundo mes siguiente a la fecha de la dltimaicatibn cruzada entre las Partes
comunicando el cumplimiento de los procedimientegales necesarios, segun se
establece en su art. 14.1. Tal y como es habitndloe APPRI, éste incluye una
disposicion que regula la resolucién de difereneiagse un Estado Contratante y los
inversores del otro Estado Contratante. Estas masrsias, establece el APPRI, en la
medida de lo posible deberan ser resultas de fammatosa mediante negociaciones
entra las partes interesadas. En caso de que issramistosos no fueran eficaces en
un plazo de seis meses (a partir de la fecha detlficacién escrita) la controversia
podra ser sometida, a eleccion del inversor: 1jribunal competente de la Parte
Contratante en cuyo territorio se haya efectuadmvarsion; o 2) a un tribunal de

“Ifigo Iruretagoiena Agirrezabalaga y Nerea Magalidsegui. Universidad del Pais Vasco / Euskal
Herriko Unibertsitatea y Universidad de Santiag&Coenpostela, respectivamente.
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arbitrajead hocestablecido segun el Reglamento de Arbitraje dédmision de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Inteworeadi (UNCITRAL); o 3) al CIADI,

en el caso de que ambas Partes Contratantes llaggggmmiembros de dicho Convenio.
En caso de que una de las Partes Contratantes/adlégado a serlo, la controversia se
decidira conforme a las normas del Mecanismo Comgieario para la Administracion
de los Procedimientos de Conciliacion, Arbitrajeley Determinacion de Hechos del
CIADI. A este respecto, es de sefalar que Libi@nh&stado Contratante del Convenio
de Washington, por lo que, hoy dia, esta ultimapgidn seria plenamente operativa.
El tribunal arbitral que, en su caso, conozca da wontroversia, aplicara las
disposiciones del APPRI, el derecho nacional dealde Contratante en cuyo territorio
se haya efectuado la inversion (también sus noded3lPr.) y las normas y principios
generalmente aceptados del derecho internacional mpsulten aplicables. Las
decisiones arbitrales, tal y como viene siendotbabien los distintos APPRI, seran
definitivas y vinculantes para las partes en latromersia. Ademas, supone el
compromiso de ambas Partes Contratantes de ejdastdecisiones con arreglo a su
legislacién nacional.

3. Otra novedad legislativa que sin dudas merec@sesta de relieve en la presente
cronica de actualidad, se refiere a la entradaigor,vel 1 de diciembre de 2009, del
Tratado de Lisboa, con las modificaciones que thtce en el Tratado de la Unién
Europea (TUE) y en el Tratado de Funcionamienttadgniéon Europea (TFUE). Son
dos los aspectos que destacaremos aqui sin entvatagaciones, y que pueden afectar
de forma notable el escenario en el que se mudabiraje comercial internacional y
el de inversiones. Por una parte, el art. 81 d&)H [fantiguo art. 65 del TCE) incluye
dentro del ambito material de la cooperacion jadien materia civil, las medidas para
garantizar “el desarrollo de métodos alternativeseasdolucion de litigios”. Por tanto, el
arbitraje comercial internacional pasa a ser un&maasobre la cual la UE tiene
competencias regulatorias siempre que se cumpgagklgencias impuestas (que no son
nuevas) del art. 81. Por otra parte, la materiasleversiones extrajeras directas pasa a
formar parte de la politica comercial comun (PC€)alUE regulada en los arts. 206 y
siguientes. El impacto que esta nueva incorporat@ddrd en la competencia de los
Estados miembros para celebrar APPRI se presumaedihario. No en vano, la PCC
es un ambito material en el que la UE ejerce umapetencia exclusiva. ¢Supone esto
que el APPRI Espafa / Libia mencionado anteriorsnestel dltimo de los mas de 70
celebrados por Espafia? Podriamos decir que sidétangée la iniciativa para celebrar
APPRIs corresponde a la UE (aunque puede haberiasateguladas por los APPRI
gue exijan una actuacion conjunta entre la UE y Hssados miembros). Es una
incégnita como afectara es nueva competencia exalwde la UE, en materia de
inversiones extranjeras directas, al mecanismarétraje de inversién, en general, y al
CIADI, en particular. No es éste el momento de dasarrollo a estas ideas.
Simplemente quedan apuntadas como signo de la tamotat que puede adquirir en
este ambito la entrada en vigor del Tratado dedasb

4. En lo que respecta al estado de la Convencildre seconocimiento y ejecucion de

las sentencias arbitrales extranjerdascha en Nueva York, el 10 de julio de 1958,
simplemente queda sefalar que, el 16 de septiemdr@009, la ex Republica
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Yugoslava de Macedonia retird la declaracion redizal momento de la sucesion,
segun el cual sélo aplicaria la Convencion al recmiento y la ejecucion de laudos
dictados en el territorio de otro Estado Contr&aRtetirada esta reserva, no obstante,
mantiene las siguientes: sélo aplicara la Conveneidas controversias derivadas de
relaciones juridicas, sean o no contractuales,iderslas como mercantiles por el
derecho interno; y solo aplicard la Convencionsaldmdos arbitrales dictados después
de la entrada en vigor de la Convencion.

2. Jurisprudencia

5. En la Cronica del semestre pasado ya anunciaiopresentacion de las
Conclusiones Generales del Abogado General lavereca Trstenjack, en el Asunto C-
40/08 @Asturcom Telecomunicaciones $.$obre una cuestion prejudicial planteada por
el Tribunal de Primera Instancia num. 4 de Bilbh®BJE, relacionada con el control
de oficio en la fase de ejecucion de un laudoralbya firme. El Tribunal europeo en su
fallo establece que un érgano jurisdiccional nagiajue conoce de una demanda de
ejecucion forzosa que ha adquirido fuerza de casgapa esta obligado a apreciar de
oficio el carécter abusivo de la clausula arbit@itenida en el contrato celebrado entre
un profesional y el consumidor, pero, eso si, sientue las normas internas asi lo
permitan. De esta manera, el Tribunal europeo mad#g conclusiones del Abogado
General imponiendo como limite su compatibilidadn cla legislacion procesal
autonoma del pais donde se va a ejecutar el |avdlms€ un comentario mas extenso
sobre la Sentencia en el blog de Pedro de Migueh#ie en la entrada del dia 10 de
octubre).

6. Respecto a la jurisprudencia de los Tribunatésrmos destacamos el Auto de la
Audiencia Provincial de Zamora nim. 89/2009, del@ hoviembre, y el Auto de la de
la Audiencia Provincial de Salamanca n°® 110/20@918 de septiembre de 2009. El
primero de ellos sobre la ejecucién forzosa deaudd arbitral de la Corte Internacional
de Paris, su acomodacion a las normas internas sefiiracia extraterritorial de
resoluciones y su extension a los intereses prisesala deuda liquida fijada en el
laudo. En el segundo, se cuestiona el conocimigfd@ceptacion de la parte recurrente
de la clausula compromisoria adscrita a las coodés generales del contrato [Véase
un comentario mas extenso de S. Camacho Clavijarkitraje. Revista de arbitraje
comercial y de inversiones)° 2, vol. 11l (2010), pp. 525]. Asimismo cabe roemar la
Sentencia de la Audiencia Provincial de Pontevedrd27/2009, de 16 de septiembre
(Entidad Mercantil La Guardia Muebles S.L); y ken&ncia de la Audiencia Provincial
de Madrid n® 457/2009, de 1 de octubre de 2009 éN&fh. menuce S.A. y Saecan
S.A)

7. El Tribunal de Derechos humanos (seccion 3°preauncié el 22 de septiembre
sobre elCaso S.C. Concordia Internacional S.R.L, ConstaffRumania Se trata de la
anulacién de una sentencia de reconocimiento ddadgulel acta de adjudicacién de
bienes para saldarla resultante de una decisionTdelnal de arbitraje comercial
internacional de la Camara de Comercio e indusieaRumania, y su eventual
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vulneracion del principio de seguridad de las seniés y su derecho y respeto de sus
bienes.

8. En la jurisprudencia francesa se han produ@dciguientes decisiones relacionadas
con el arbitraje internacionaCour de cassation (1re Ch Ciwde 8 de julio de 2009,
Societé d'etudes et représentations navales etstridles (Soerni) C/ Air Sea Broker
Limited Cour d’appel de Paris (P6lel, Chambre d¢ 22 de octubre de 2009nde
Aktiengesellschaft & Linde Hellas LTD c¢/ Halyvowigiy Cour d’appel (Péle 1,
Chambre 1Yde 3 de diciembre de 20@ngel Autria GmbH c/Don Trade.

Por su parte, Francia ha exhortado a Ecuador a lculap decisiones del arbitraje
internacional en relaciéon a la disputa que mantiditho Estado con la petrolera
francesa Perenco. La petrolera, por un lado, hpesdsdo sus trabajos de explotacion
petrolera en la Amazonia ecuatoriana como respugistambargo que el Estado
ecuatoriano ha hecho de su crudo con el objetiveatttar la deuda derivada de la ley
ecuatoriana (que obliga a las operadoras privadastregar el 99% de las ganancias
extraordinarias obtenidas por la venta del crude) djce tener la petrolera. Y, por otro,
ha anunciado que responsabilizara al gobierno @caab ante los tribunales del
CIADI, aungue hay que subrayar que Ecuador abandb@@nvenio con el CIADI el
pasado julio, tal y como se comenta mas arriba.

9. El USCID ha iniciado el arbitraje que la empresaeraPacific Rim(n°® ARB/09/12)
ha interpuesto contra El Salvador por no dejarkrapen el territorio conocido como El
Dorado. También lIberdrola decide acudir al arhetrajternacional en Washington
contra Guatemala, en virtud del Tratado bilatecdlrs inversiones que tiene con este
pais. Ello con el objetivo de reclamar la compeidsaecondomica emanada de una
disputa sobre tarifas que segun la empresa espafipl&a una notable pérdida del
valor de sus acciones.

10. El Centro Internacional de Arreglo de Diferenen materia de Inversiones (CIADI)
sigue siendo una institucion en plena actividad.eEsegundo semestre de 2009 se
emitieron numerosas decisiones, entre las cabaadestera International Energy LLC
and Itera Group NV v. GeorgialCSID Case No. ARB/08/7 (Decision sobre la
admisibilidad de las reclamaciones accesoriasopiaion disidente, de 4 de diciembre
de 2009);M.C.l. Power Group L.C. and New Turbine Inc. v. &dg of Ecuador
ICSID Case No. ARB/03/6 (Decision sobre anulacid,19 de octubre de 200BDF
(Services) Limited v. RomanikCSID Case No. ARB/05/13 (Laudo y opinion disiteen
de 8 de octubre de 2009)pto Costruzioni Generali S.p.A. v. Republic of drein
ICSID Case No. ARB/07/12 (decision sobre jurisdiccide 11 de septiembre de 2009);
Azpetrol International Holdings B.V., Azpetrol Gpo®.V. and Azpetrol Oil Services
Group B.V. v. The Republic of Azerbaijd@SID Case No. ARB/06/15 (Laudo, de 8 de
septiembre de 2009Bayindir Insaat Turizm Ticaret Ve Sanayi A.S. larnsc Republic
of Pakistan ICSID Case No. ARB/03/29 (laudo, de 27 de agdst@009);Pantechniki
S.A. Contractors & Engineers v. Republic of Alban@SID Case No. ARB/07/21
(laudo, de 30 de julio de 2009).

-30 -



Crénica de actualidad de Derecho Internacional Rde (Julio-diciembre de 2009)

También se han hecho publicas las decisiones logntries arbitrales constituidos de
conformidad con las reglas del Mecanismo CompleanentCementownia "Nowa
Huta" S.A. v. Republic of TurkeilCSID Case No. ARB(AF)/06/2 (laudo, de 17 de
septiembre de 2009) jurope Cement Investment & Trade S.A. v. Republitukey
ICSID Case No. ARB(AF)/07/2 (laudo, de 13 de aga&@009).

11. Sin embargo, la actividad de los tribunalestraibs, en materia de inversiones
extranjeras, no se encuentra monopolizada porADCIEste semestre también se han
publicado numerosas decisiones de tribunales aldstad hoc en el marco de
procedimientos guiados por la reglas de arbitrgdadUNCITRAL. Caben destacar:
Hulley Enterprises Limited (Cyprus) v. The Rusdtateration PCA Case No. AA
226, UNCITRAL (Decision sobre jurisdiccion y adnhididad, de 30 de noviembre de
2009); Yukos Universal Limited (Isle of Man) v. The Rusdt&deration PCA Case
No. AA 227, UNCITRAL (Decisién sobre jurisdiccion gdmisibilidad, de 30 de
noviembre de 2009)Veteran Petroleum Limited (Cyprus) v. The Russiadefation
PCA Case No. AA 228, UNCITRAL (Decision sobre jditcion y admisibilidad, de
30 de noviembre de 2009romak S.A. v . The Republic of UzbekistdNCITRAL
(laudo, de 26 de noviembre de 200®)strian Airlines v. Slovak RepublidNCITRAL
(laudo y opinion disidente, de 20 de octubre de920Walter Bau v. Thailand
UNCITRAL (laudo, de 1 de julio de 2009).

3. Estudios doctrinales

12. En el aspecto doctrinal destaca la publicad#&nn nuevo numero, correspondiente
al segundo semestre de 2009, dRéwista Arbitraje: Revista de arbitraje comercial y
de inversionesgirigida por E. VERDERA Y TUELLS, y J. C. FERNANEROZAS,
publicada por Iprolex. En su nim. 3 del Vol Il d#09, podemos hallar las aportaciones
de OLIVENCIA RUIZ, M., “El laudo: naturaleza, clasey contenido”; BOUZA
VIDAL, N. “Procedimientos paralelos en torno a laliez del convenio arbitral:
nuevos planteamientos despuésMest Tankefs DIAZ CANDIA, H. “La jurisdiccion
arbitral frente a los actos administrativos. Haoéh arbitraje contencioso-
administrativo”; y FERNANDEZ MASIA, E., “El inciea futuro del arbitraje de
inversiones en Latinoamérica”. En la seccion denada varia, podemos leer a
DRAETTA, H., “Leveraging the arbitral process toceanrage settlement: some
practical and legal issues”, y FERNANDEZ MASIA, EGontroversias relativas a
inversiones espafiolas en China, el arbitraje iatgomal de la “gran muralla”. Todo
ello se completa con la ya habitual seccién juddpncial y con la seccién de
actualidad.

También sobre la Sentenciest Tankerse ha publicado en ISpain Arbitration
Review en el num. 6, “Arbitraje y Reglamento 44/2001n€ecuencias de la sentencia
West Tankers de GOMEZ JENE, M.. En la Revista del Club Esfdadie Arbitraje,
6/2009, p. 127, destaca los articulos de DERAINSADELL, S., “Panorama de
jurisprudencia francesa'Revista del Club Espafiol del Arbitrajé/2009, p. 127 y
“Aplicacién de la ley mas favorable en la ejecucda laudos”,Revista del Club
Espanol del Arbitrajeé/2009, p.15.
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Por ualtimo, se ha producido una nueva entrega deeVésta francesaRevue d
I'arbitrage, n° 4, 2009 en la que colaboran C. KASSEDIJAN, quediza la excepcion
de arbitraje del Reglamento Bruselas | y F. MANTALEERRANO que se encarga de
examinar la nueva Ley peruana de arbitraje de Jidrde de 2007. Sobre el Convenio
arbitral encontramos la monografia de VERDERA SERVYR.,EIl Convenio arbitral,
Madrid, Civitas-Thomson, 2009.

4. Informacion varia

13. Entre los Congresos y actividades celebradosl segundo semestre de 2009 en
materia de arbitraje se subraya la intensa actividéinoamericana. Del 12-14 de
noviembre se celebré ldll Jornada de la Asociacion Americana de Derecho
Internacional Privado (ASADIPen Venezuela bajo el titulo “El derecho de los
negocios internacionales en un tiempo de cambies’30 de septiembre y el 1 de
octubre tuvo lugar en Quito I& Conferencia sobre arbitraje internacionarganizada
por el Instituto Ecuatoriano de arbitraje, el Cerititernacional de Arbitraje (CIAM) y
el Centro de Resolucion de Conflictos de la CandegaComercio Ecuatoriano en
América. El 28 de octubre el Congreso costarricafiseutia el Proyecto la Ley de
Arbitraje Internacional. Y del 24 al 38 de septieendle 2009 se realizé en la Facultad
de Derecho de la Universidad de Buenos Aires lpaefmal de lall Competencia
Internacional de arbitraje Comercialcon la participacion de 24 universidades
latinoamericanas. El 27 de octubre se celebré eéBelie de la Camara Nacional de
Comercio y Servicios de Uruguay en Montevideo etuentro “El arbitraje en
Iberoamérica: desafios actuales”.

A nivel europeo, destaca el Seminario organizadbagisana (Suiza) el 2 de octubre de
2009, sobre “Arbitraje interno e internacional’n¥ podemos dejar de mencionar el 51
periodo de sesiones de la Comisién de las Nacidnatas para el Derecho mercantil

internacional del Grupo de trabajo Il (“Arbitrajecgnciliacion), celebrada en Viena del

14 al 18 de septiembre. En él se ha insistido eaviaién del Reglamento Arbitraje de

la CNUDMI y en la posibilidad de definir aunque seamanera genérica los asuntos
gue pudieran ser objeto de arbitraje elaboranddistaailustrativa. También se trataron

los problemas planteados por la solucién de coetsi@s por via electronica (mas

informacion en http://www.unctad.org).

VIl. DERECHO DE LA NACIONALIDAD Y EXTRANJERIA ©

1. Durante el segundo semestre del afio 2009 laeedades que se han introducido en el
ambito del Derecho de extranjeria han sido sigatifias, puesto que se han reformado
tanto la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sderechos y libertades de los
extranjeros y su integracion social (en adelan@EXx 4/2000), como el Reglamento
que la desarrolla, aprobado por el Real Decret@3/28894, de 30 de diciembre. En

“Ménica Vinaixa Miquel. Universidad Pompeu Fabra.
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cambio, no ha sido objeto de reforma alguna ni kapeementado cambios
jurisprudenciales destacables el Derecho esparial migcionalidad. Es por este motivo
que en este apartado de la cronica se centra yregalusivamente la atencion en las
principales novedades tanto legislativas como pwidenciales en materia de
extranjeria introducidas durante el citado periodo.

1. Derecho espariol en materia de extranjeria
A) Régimen general de extranjeria

Real Decreto 1162/2009, de 10 de julio, por el seenodifica el Reglamento de la Ley
Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechdbeytddes de los extranjeros en
Espafa y su integracion social, aprobado por el IR@acreto 2393/2004, de 30 de
diciembre (BOE num. 177/62864, de 23.7.2009).

2. El Real Decreto 1162/2009 tiene como princiggétm modificar el Reglamento de

la LOEx 4/2000, aprobado por el Real Decreto 239342 de 30 de diciembre, con la
finalidad de adaptar la regulacién de los procegintis de autorizacién de residencia y
trabajo que se regulan en el mismo a los requanigsederivados del traspaso a las
Comunidades Autbnomas de la competencia ejecutiea @n materia de autorizacion

inicial de trabajo de los extranjeros, reconocderd@nados Estatutos de Autonomia.

Segun el régimen espafiol de extranjeria, la cobrwesun extranjero de la posibilidad
de trabajar en Espafia esta vinculada a la posdilde que dicho extranjero sea
residente en Espafa. Por lo tanto, una vez se hagmasferido las competencias en
materia de autorizacion inicial de trabajo de lodramjeros a las Comunidades
Auténomas, en el procedimiento administrativo concdn dos Administraciones
Pulblicas distintas: la autoridad laboral autonémigee resolvera sobre la autorizacion
inicial de trabajo, por cuenta propia o0 ajena, gutoridad estatal competente en materia
de residencia de extranjeros, que resolvera s@bposibilidad de que el extranjero
resida en Espafia. La intervencion de dos Admigisines Publicas en un Unico
procedimiento requiere el establecimiento de unacwaba coordinacion de las
Administraciones Publicas con el fin de establagemprocedimiento agil y eficaz. El
procedimiento se inicia con la presentacion potepdel empresario o empleador que
pretenda contratar a un trabajador extranjero deluica solicitud de autorizacién de
residencia y trabajo ante una uUnica Administraci@eimismo, en respuesta a su
solicitud, los interesados recibiran una Unicalteson.

L.O. 2/2009, de 11 de diciembre de reforma de lA.14/2000, sobre derechos y
libertades de los extranjeros y su integracion ab(OE nam. 299, 12.12.2009)

3. El 13 de diciembre de 2009 entrd en vigor lavaueey de extranjeria, con la que se
reforma la LOEx 4/2000. Los principales motivos dnaa justificado la reforma de la
LOEXx 4/2000, tal y como dispone el Preambulo deuleva Ley, son: la incorporacion
de la jurisprudencia del TC relativa al ejercicie s derechos fundamentales de
reunion, asociacion, sindicacion y huelga por pdetéos extranjeros, 1o que supone la
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incorporacion de una nueva redaccion acorde c@otestitucion de los articulos de la
misma declarados inconstitucionales por el altadogjurisdiccional; la transposicion
al ordenamiento juridico espafiol de las Directicamunitarias sobre inmigracion,
pendientes de incorporar o incorporadas parciakengnpor ultimo, la adaptacion de la
LOEx a la nueva realidad migratoria existente epaBa. La repercusion que el
fendmeno migratorio esta teniendo en el orden en@w) social y cultural exige que
los poderes publicos actuen ordenando y canalizdoeldlujos migratorios, de tal
manera que los mismos se ajusten a la capacidadadgda y a la necesidad real del
mercado de trabajo espafiol.

Los objetivos que se persiguen con esta reformalsmicamente: establecer un marco
de derechos y libertades de los extranjeros; pedear el sistema de canalizacion legal
y ordenada de los flujos migratorios laboralespnzdr la lucha contra la inmigracion
irregular; adaptar la normativa a las competendésjecucion laboral previstas en los
Estatutos de autonomia que inciden en el réegimexutdgizacion inicial de trabajo y en
las competencias estatutarias en materia de acagidistegracion y potenciar la
coordinacion de las Administraciones publicas campetencias en materia de
inmigracion.

La LOEx 4/2000, a pesar de la reforma introducidala Ley Organica 2/2009, sigue
conservando su estructura, articulada e integrama ym Titulo Preliminar, cuatro
Titulos (el primero, dedicado a los derechos yridmes de los extranjeros; el segundo,
al régimen juridico de las situaciones de los eygras; el tercero, a las infracciones en
materia de extranjeria y su régimen sancionadoelyguarto, a la coordinacion de los
poderes publicos), nueve disposiciones adicionéles,transitorias, una derogatoria y
diez finales.

a) Titulo Preliminar. Disposiciones generales (aftsy 2): En el Titulo
Preliminar de la Ley de extranjeria se incorporas duevas disposiciones: Por una
parte, el art. 2 bis, que define la politica migriat, establece los principios y ejes de
actuacion de la misma e indica su marco competei8agun el art. 2 bis, el Gobierno
espaniol tiene la competencia para definir, plaaificegular y desarrollar la politica de
inmigracion, aunque las Comunidades Auténomas yHasdades locales también
pueden asumir competencias. Tales competencigsrseréan sobre la base del respeto
de principios tales como la coordinacién con laditipas definidas por la UE, la
ordenacion de los flujos migratorios, la integracisocial de los inmigrantes, la
igualdad entre hombres y mujeres, la lucha coatiarhigracion irregular, entre otros.
Y, por otra parte, el art. 2 ter, que ordena laegguios y actuaciones en materia de
integracion de los inmigrantes. Para la consecut#la integracion de los inmigrantes
las Administraciones publicas fomentaran el conaamo y el respeto de los valores
constitucionales y estatutarios de Espafa y devddsres de la UE, a la vez que
desarrollaran medidas dirigidas a favorecer la rpm@cion de los inmigrantes al
sistema educativo, el aprendizaje de las lengumsales y su acceso al empleo.
Facilitar la integracion es uno de los ejes ceesrdle la politica de inmigracion. Con la
nueva Ley, de lo que se trata es de conseguir ucond@a convivencia de identidades y
de culturas.
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b) Titulo I. Derechos y libertades de los extravgefarts. 3 a 24): Una de las
finalidades de la nueva Ley de extranjeria es, ceenoa sefalado, establecer un marco
de derechos y libertades de los extranjeros. Saosvi@s preceptos del Titulo | que han
sido objeto de pequefias modificaciones, sin embamgeste Titulo lo que destaca es la
nueva regulacion de los derechos de reunién y estaifion, asociacion, sindicacion y
huelga. Los extranjeros podran ejercer tales desede acuerdo con la Constitucion
espafiola y en los términos utilizados por el TC.Leg Organica 8/2000, de 22 de
diciembre, con la que se reformo la LOEx 4/200@pufujo algunos cambios que con
posterioridad motivaron la presentaciéon de variesursos de inconstitucionalidad
contra la misma. Tales recursos han sido ya resuelbr el TC, entre otras, en las
sentencias 236/2007, de 7 de noviembre, y 259/280719 de diciembre, en las que el
tribunal vino a reconocer que la exigencia de lsegmn de residencia legal en Espafia
para que los extranjeros pudieran ejercer los Heseade reunidn, asociacion,
sindicacion y huelga, constituia una restricciénustificada y contraria a la
Constitucion (Vid. N. Pérez Sola, “La reciente $prudencia constitucional en materia
de extranjeria: comentario a las sentencias déluial Constitucional relativas a la
inconstitucionalidad de la Ley Organica 8/200&evista de derecho migratorio y
extranjeria, 2008-17, pp. 33-57). También cabe subrayar la aauegulacion de los
derechos de educacién, que se reconoce plenanasitelbs 18 afios; del derecho a la
asistencia juridica gratuita, en cuya regulacionhae tenido en cuenta tanto la
jurisprudencia del TC como las recomendaciones Dfensor del Pueblo y; del
de8recho a la reagrupacion familiar.

El principal cambio que se ha introducido a traséda nueva Ley de extranjeria en
materia de reagrupacion familiar es que los beiagfis de la misma pasan a ser,
basicamente, los miembros que integran la familielaar. Por lo que se refiere a los
beneficiarios de la reagrupacion familiar, tamkgénstituye una importante novedad el
que la Ley reconozca como beneficiario/a de lartgsgion a la pareja que tenga con
el/la reagrupante una relacion de afectividad aygako la conyugal, siempre y cuando
dicha relacion esté debidamente acreditada (a#).1Y la otra de las novedades es que
la reagrupacion de los ascendientes se limita, aagla general, a los mayores de 65
afos, aunque se prevé que pueden haber razonesitauiaa que la permitan con una
edad inferior a la indicada (art. 17.1 d). Con ee$p a la reagrupacion familiar debe
tenerse en cuenta lmstruccion DGI/SGRJ/08/2009, sobre aplicacion de Ley
Organica 4/2000, sobre derechos y libertades de deganjeros en Espafia y su
integracion social, tras la reforma llevada a capor la Ley Organica 2/2009, de 11 de
diciembre en materia de reagrupacion familiauya resefia se realiza mas adelante.

c) Titulo Il. Régimen juridico de los extranjer@st§. 25 a 49): Con la finalidad
de adaptar el ordenamiento juridico espafiol a dagemtes Directivas comunitarias
sobre inmigracion, el legislador espafol en el [@itl incorpora modificaciones
orientadas a perfeccionar el estatuto de los netg@dale larga duracién y a aumentar la
eficacia de la lucha contra la inmigracion irregul&€on esta finalidad se introduce un
nuevo apartado 5 en el art. 25, en el que se estald creacion de un Registro en el

-35 -



[19] REVISTA ELECTRONICA DE ESTUDIOSINTERNACIONALES

que se haran constar las entradas de los extrargérerritorio espafol a efectos de
controlar su periodo de permanencia legal en Espafi

Pero, sin duda alguna, la principal de las novesladgestacar del presente Titulo es la
incorporacion de un nuevo precepto, el art. 31rbfgrido a las mujeres extranjeras que
hayan sido victimas de violencia de género. Seg@itaglo precepto, “1. Las mujeres
extranjeras victimas de violencia de género, cimlguque sea su situacion
administrativa, tienen garantizados los derechosnecidos en la LO 1/2004, de 28 de
diciembre de Medidas de proteccion integral colaindaolencia de género, asi como las
medidas de proteccion y seguridad establecidaa @uyislacion vigente”. Las mujeres
victimas de violencia de género que lo denunci¢e las autoridades espafolas pueden
solicitar una autorizacién de residencia y trab@go circunstancias excepcionales a
partir del momento en que se haya dictado una aitdgmroteccion a su favor o que el
Ministerio Fiscal haya emitido un informe en el gge indique que hay indicios de
violencia. La autorizacion, sin embargo, no se luesa hasta que concluya el
procedimiento penal, aunque mientras la denunciantejue podra obtener una
autorizacion provisional de residencia y trabajoyac eficacia finalizara cuando se
conceda o deniegue definitivamente la autorizadi@n residencia y trabajo por
circunstancias excepcionales. En ocasiones la denwpor parte de la extranjera
victima de violencia de género puede poner de meatof su situacion irregular. En tal
caso, el expediente sancionador iniciado contmitama quedara suspendido hasta la
conclusién del procedimiento penal y, en el casauke éste finalice sin que se haya
demostrado la situacién de violencia, el expedisatecionador contra la denunciante
continuara.

También merecen una especial atencion las modificas que se realizan en relacion a
la integracion de los menores no acompafiados3@itEn el caso de que se ordene la
repatriacion de los menores a su pais de origers tendran derecho a ser asistidos por
un abogado. De lo contrario, las Administracionéslipas deberan adoptar las medidas
necesarias para garantizar la integracion de lomras en la sociedad espafiola.

d) Titulo Ill. De las infracciones en materia detramjeria y su régimen
sancionador (arts. 50 a 66): Uno de los principalgstivos de la nueva Ley es luchar
contra la inmigracion irregular, no contra la adaghumanitaria, y perseguir las mafias
dedicadas al trafico de inmigrantes y a la trataseles humanos (art. 59 bis). Cabe
destacar que las Organizaciones no gubernamenfaéesasistan a los inmigrantes no
podran ser perseguidas por trabajar para los iamigs ilegales. Con esta finalidad la
nueva Ley prevé nuevas infracciones para evitaraagines fraudulentas, como por
ejemplo, los matrimonios de conveniencia (art. ¥3,4a promocién de la inmigracion
irregular por medios indirectos (art. 53.2 c) ofakeamiento de los datos para el
empadronamiento (art. 53.2 d). Asimismo, la nuewy laumenta las sanciones
econdmicas para todas las infracciones y en lioedacDirectiva de retorno, amplia el
plazo de internamiento de los extranjeros, qua gdados 40 a los 60 dias (art. 62.2).

e) Titulo IV. Coordinacion de los poderes public@sts. 67 a 72): Las
modificaciones introducidas en este Titulo estamammnadas a reforzar la coordinacion
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y cooperacion de las Administraciones Publicas eateria de inmigracion y a
institucionalizar en esta materia la participachm las organizaciones sindicales y
empresariales mas representativas. Con el objetestiblecer dialogo entre tales
organizaciones, el art. 72 de la nueva Ley recoreodastitucionaliza la Comision
Laboral Tripartita como cauce institucional.

La nueva Ley de extranjeria deberd ser objeto detespondiente desarrollo
reglamentario en un plazo de seis meses desdebfioguion (Disposicidn final 32 de la
L.O. 2/2009, de 11 de diciembre). No obstante,gganomento, y a la espera de que
dicho desarrollo reglamentario se lleve a cab®@4 ha adoptado las dos Instrucciones
gue se resefian a continuacion, a través de lasscpadtende desarrollar los arts. 16 a
19 y el art. 32 de la LOEX.

Instruccion DGI/SGRJ/08/2009, sobre aplicacién deLey Organica 4/2000, sobre

derechos y libertades de los extranjeros en Espaf& integracion social, tras la

reforma llevada a cabo por la Ley Orgéanica 2/20686,11 de diciembre en materia de
reagrupacion familiar

4. Esta Instruccion pretende desarrollar los 46sa 19 de la nueva Ley de extranjeria,
sin perjuicio de su posterior y definitivo desdoaleglamentario. Las aportaciones o
precisiones que introduce la Instruccion son Igsisntes:

a) Acreditacion de la adecuacion de la vivienddoefectos de acreditacion de
la disponibilidad de vivienda adecuada se admiti€h,forma indistinta, el informe
emitido por la Comunidad Autbnoma o por el Ayuntamid correspondiente.

b) Acceso al mercado laboral: Segun el art. 19.lad€©Ex 4/2000, el conyuge
e hijo reagrupados, cuando alcancen la mayoriaddd Eboral (16 afios), quedaran
habilitados para trabajar de forma automatica ee bda autorizacion de residencia por
reagrupacion familiar de la que sean titulares. oYqgue hace la Instruccion es,
fundamentalmente, extender dicho beneficio a lasqrer con la que el extranjero
residente mantenga una relacion de afectividacbgad la conyugal y que sea titular
de una de tales autorizaciones.

¢) Residencia independiente: El art. 19 de la L@E000 regula el acceso de
los familiares reagrupados a una autorizacion dadeacia independiente. La
Instruccion precisa que el hijo accedera a la cifuma de residencia y trabajo
independiente cuando alcance la mayoria de edad (2§ afios) y pueda acreditar
encontrarse en una de las tres situaciones qual®arnan a continuacién con respecto
al conyuge o pareja reagrupada. Segun la Instmicelocényuge o pareja reagrupado
accedera a la titularidad de una autorizacién dideacia independiente cuando
acredite: medios de vida suficientes de cara aoteeasion de una autorizacion de
residencia temporal de caracter no lucrativo; emamse en situacion de alta en la
Seguridad Social; contar con un contrato de tratb@jduracion minima de un afo y del
que se derive una retribucidén no inferior al SMtgunir los requisitos exigibles de cara
a la concesion de una autorizacion de residenmadeal y trabajo por cuenta propia.
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Respecto al conyuge victima de violencia de géneste podra tener acceso a una
autorizaciéon de residencia y trabajo independidetele el momento en que se hubiere
dictado una orden judicial de proteccion a su fawoen su defecto, un informe del

Ministerio Fiscal que indique la existencia de @il de violencia de género. Segun la
Instruccion, lo dispuesto en relacion al conyugeiwia de violencia de género resultara
igualmente de aplicacion a favor de la pareja rgzagta que fuera victima de dicha
violencia.

El art. 19.5 de la LOEXx 4/2000, en su nueva redagecemite a la norma reglamentaria
el establecimiento de las condiciones en las gaddmiliares podran acceder a una
autorizacion de residencia independiente en casanderte del reagrupante. Sin
embargo, a la espera de que se produzca dichoralEsase entiende vigente el
contenido del art. 41.2 c) del Reglamento, de amueron el cual, el céonyuge
reagrupado accedera a la autorizacion de residem@pendiente en caso de muerte del
reagrupante. No se entiende vigente, en cambiorgsoiitar contradictorio con el art.
19.5, el art. 41.2 c) del Reglamento, que prevéceéso a la situacion de residencia y
trabajo independiente en relacion con el conyuggrigpado cuando se hubiere roto el
vinculo conyugal que dio origen a la reagrupacamiliar por separacion de derecho y
divorcio y se hubiere acreditado la convivencidateconyuges en Esparfia durante al
menos dos afios. De existir junto al conyuge reaglotros familiares reagrupados,
éstos también conservaran la autorizacion de mSglgor reagrupacion familiar y
dependeran, a efectos de renovacion, del conyuge agaede a la situacion de
residencia independiente. Lo sefialado con resp@ct®dnyuge reagrupado también
debera entenderse aplicable, en virtud de lo d&puen el art. 17.4 de la LOEx 4/2000,
a la pareja reagrupada.

Instruccion DGI/SGRJ/09/2009, sobre aplicacion dd_10. 4/2000, sobre derechos y
libertades de los extranjeros en Espafia y su igteign social, tras la reforma llevada
a cabo por la L.O. 2/2009, de 11 de diciembre, emtenm de autorizacién de

residencia de larga duracién

5. La presente Instruccion tiene como finalidadadedlar, a la espera de que se
produzca el correspondiente desarrollo reglamentatiart. 32 de la LOEx 4/2000. En

este sentido, la Disposicion adicional 12 de la.12@2009, dispone la sustitucion de

todas las referencias a los términos “residenai@sitiencia permanente” contenidas en
el ordenamiento juridico, que se entenderan reliza la “residencia”/’residente de

larga duracién”.

a) Residencia de larga duracion: Tendrd accesocandicion de residente de
larga duracion el extranjero que haya permaneaidsiteacion de residencia temporal
en Espafa durante cinco afios continuados. Patamgluto de los plazos de residencia
en otros Estados miembros, sera requerible lo lestdb en el art. 16 de la Directiva
2009/50/CE, del Consejo, de 25 de mayo, relativasacondiciones de entrada y
residencia de nacionales de terceros paises pasde empleo altamente cualificado:
el extranjero debe haber permanecido 5 afios derenameterrumpida como titular de
una tarjeta azul-UE en el territorio de los distnEstados miembros de la Comunidad
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y durante los 2 afos inmediatamente anteriores sol@itud de autorizacion de
residencia de larga duracion, la residencia debal#®rse producido en Espafa. La
residencia no se entendera interrumpida por auseel territorio espafiol de hasta 6
meses, siempre que la suma del global de ausercsgoere el total de 1 afio dentro de
los 5 exigibles. (art. 72.2 del Reglamento). Y,ebrmaso de que el extranjero invoque
gue es titular de una tarjeta azul-UE de otro Estacembro, la continuidad de los 5
aflos de residencia no se vera afectada por ausemdgxiores a los 12 meses
consecutivos 0 a 18 meses en el total de 5 afiosbi€a es de interés sefialar que al
residente de larga duracion en otro Estado mientuwe desee conservar dicha
condicion al acceder a la situacion de resideraigpbral en Espafia, se le aplicara la
Instruccion DGI/SGRJ/04/2008, sobre la aplicacigeaia de la Directiva 2003/109, a
los nacionales de terceros paises que acrediteitidares del estatuto de residente de
larga duracion-CE en otro Estado miembro de la taropea, aunque se realizan
aclaraciones tales como, que la eficacia de larizatadn inicial de residencia y trabajo
esta condicionada al alta del trabajador en la &l Social y que la solicitud la
pueda presentar el familiar reagrupable. Por Ultieh@xtranjero titular del estatuto de
residente de larga duracion-CE, podra optar pdcitasl una autorizacion inicial de
residencia temporal (y, en su caso, trabajo) emafizsp bien, solicitar una autorizaciéon
de residencia de larga duracion en Espafia, remdwian caso de concesion de la
misma al estatuto de residente de larga duraciémiCEl Estado miembro del que se
trate.

b) Residencia de larga duracion-CE: La situacida gue se accede en base al
art. 32 LOEx 4/2000, resefiada en el apartado antes distinta a la situacién regulada
por la Directiva 2003/109/CE, del Consejo, de 25deiembre, relativa al estatuto de
los nacionales de terceros paises residentesgiedaracion. Segun los arts. 4y 5 de la
Directiva comunitaria, los requisitos a exigir dgacal acceso al estatuto de residente de
larga duracion-CE son: residencia legal e inintapigda en el territorio del Estado
miembro durante 5 afios continuados; recursos fijaegulares suficientes para su
manutencion y, en su caso, la de su familia, siarre al sistema de asistencia social
espafiol y; posesion de un seguro (publico o privadoenfermedad que cubra los
riesgos normalmente asegurados a los ciudadanaBassp.

Por lo que se refiere al régimen juridico aplicablda obtencion del estatuto de
residente de larga duracién-CE en Espafia, se amtendiigentes, mientras no se
desarrolle reglamentariamente la nueva Ley, tamtms$truccion DGI/SGRJ/04/2009,
sobre la aplicacion directa de la Directiva 2009/0E, como la Instruccién

DGI/SGRJ/05/2009, complementaria de la anterior.

-39 -



[19] REVISTA ELECTRONICA DE ESTUDIOSINTERNACIONALES

B) Régimen comunitario de extranjeria

Real Decreto 1161/2009, de 10 de julio, por el geemodifica el Real Decreto
240/2007, de 16 de febrero, sobre entrada, libreutacion y residencia en Espafia de
ciudadanos de Estados miembros de la Union Eurgpda otros Estados parte en el
Acuerdo sobre el espacio Econémico Europeo (BOE aiifi62862, de 23.7.2009)

6. El Real Decreto 1161/2009 modifica el art. 42 Beal Decreto 240/2007 a los
efectos de que la posesion de la tarjeta de resalele familiar de ciudadano de la
Union expedida por cualquier Estado miembro den@&i Europea o por otro Estado
parte en el Acuerdo sobre el Espacio Economicogaar@xima a estos familiares de la
obligacion de obtener un visado de entrada pararpeatrar al territorio espafiol. Los
problemas que en la practica plantea la aplicad&nart. 4.2 del RD 240/2007, que
exige a los familiares de los ciudadanos de la m#€jonales de terceros Estados, la
obtencion de un visado para poder entrar en Espaiaar de ser titulares de una tarjeta
de residencia de familiar de ciudadano de la Urtidnevidenciado la necesidad de que
se lleve a cabo la modificacion incorporada pdR@11161/2009, cuya entrada en vigor
se produjo el 24 de julio de 2009.

Reglamento N°810/2009, de 13 de julio, por el quessablece un Cédigo comunitario
de visados (DOUE, L 243/1, de 15.9.2009).

7. EI 5 de octubre de 2009 entré en vigor el Codigwisados de la UE adoptado por el
Parlamento y por el Consejo a través del Reglaméft®10/2009, de 13 de julio. Sin
embargo, salvo algunas de sus disposiciones, @iédayo no ha sido aplicable hasta el
5 de abril de 2010 (art. 58 del Reglamento).

El Cdédigo comunitario de visados retne en un doodonénico todas las disposiciones
juridicas que regulan las decisiones sobre visgdasmoniza las normas y practicas
para los Estados Schengen (22 Estados miembrdssta8os asociados) que aplican la
politica comun de visados.

El CAdigo comunitario establece las condicionesog@dimientos para la expedicion de
los visados de transito o para estancias previstagl territorio de los Estados
miembros no superiores a tres meses en un permdeisl meses (art. 1.1), determina
cual es el Estado miembro responsable de unatadlide visado (art. 5) y armoniza las
disposiciones sobre la tramitacion de las solieisud las decisiones sobre visados. Lo
dispuesto en el presente Reglamento se aplicacs adcionales de terceros paises
sometidos a la obligacion de visado para cruzafrtageras exteriores de los Estados
miembros, de conformidad con el Reglamento (CEBBIZD01 del Consejo, de 15 de
marzo de 2001, por el que se establece la listarderos paises cuyos nacionales estan
sometidos a la obligacion de visado para cruzafrtageras exteriores y la lista de
terceros paises cuyos nacionales estan exentasadebdigacion (art. 1.2).

A través de este Codigo se incrementa la segujidédica y se logra la igualdad de
trato de los solicitantes. Segun el nuevo Codigogdnegacion de una solicitud de
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visado debera estar motivada y contra las decisiaomgativas se ofrece a los
interesados la posibilidad de interponer recurst @2.3). A través de este nuevo
Caodigo también se concede un papel mas importatds delegaciones de la Unidn
Europea en la coordinacion de la cooperacion destados miembros, se modifican
las disposiciones de los Reglamentos comunitagfesenciados en los arts. 54 y 55 del
Reglamento y se derogan los arts. 9 a 17 del Camwb aplicacion del Acuerdo
Schengen de 14 de junio de 1985 (art. 56.1 deladRegito) y los actos comunitarios
enumerados en el art. 56.2 del Reglamento.

Con la finalidad de garantizar un trato equitatiolas solicitudes de visado, el 19 de
marzo de 2010 la Comision elabor6é un Manual pamadesamiento de las solicitudes
de visado, que estard a disposicion de todo elopersconsular de los Estados
miembros.

2. Jurisprudencia comunitaria en materia de extrangria

Sentencia del Tribunal de Justicia de la Union ea, de 22 de octubre de 2009, As.
C-261/08 y C-348/08, Maria Zurita Garcia y Aurelilhoque Cabrera c. Delegado del
Gobierno en la Region de Murcia

8. La sentencia referenciada ofrece respuesta awissiones prejudiciales planteadas
por el Tribunal Superior de Justicia de Murcia emarco de dos litigios entre, por una
parte, dos nacionales bolivianos, la Sra. Zurit yr. Choque, y, por otra parte, el
delegado del Gobierno en la Regién de Murcia, iadms a proposito de dos
resoluciones de expulsion del territorio espafal mwhibicion de entrada en el espacio
Schengen durante un periodo de 5 afios, dictadésdos mismos. Segun el Tribunal
comunitario, “los arts. 6 ter y 23 del Convenioagdicacion del Acuerdo Schengen, de
14 de junio de 1985, asi como el art. 11 del RegldmN°562/2006, de 15 de marzo,
por el que se establece un Cédigo comunitario deam® para el cruce de personas por
las fronteras, deben interpretarse en el sentidgude cuando un nacional de un tercer
pais se encuentra en situacion irregular en etdeo de un Estado miembro porque no
cumple o ha dejado de cumplir los requisitos retatia la duracion de la estancia
aplicables en él, dicho Estado miembro no estagathi a adoptar contra él una
resolucion de expulsion”.

VIIl. CONFERENCIA DE LA HAYA DE DIPR Y EL GEDIP EN EL ARO 2009

1. La presente cronica se refiere a la activideshidellada durante el afio 2009 por
parte de la Conferencia de La Haya de Derechonatesnal privado y el GEDIP. En

cuanto a la Conferencia, abordaremos para empkzanjento de aspectos tratados en
el Consejo sobre los Asuntos Generales y la Paldela Conferencia de La Haya de
Derecho internacional privado celebrado entre eti@marzo y el 2 de abril de 2009.

Y Maria Alvarez Torné. Universidad de Barcelonald&elaboracién de esta crénica, la autora agradece
informacion y documentacién proporcionadas portd.Alegria Borras.
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Por otro lado, se aludira a la reunion de la Cdmisgspecial sobre el funcionamiento
practico de los Convenios de La Haya de cooperggidonesal que tuvo lugar en La
Haya entre el 2 y el 12 de febrero de 2009. Adertnagremos la Comision especial
sobre la aplicacion del Convenio y el ProtocoloLdeHaya de 2007 en materia de
alimentos, que se convoco entre los dias 10 y lidodeembre de 2009. En lo que
respecta al GEDIP, cuya actividad analizamos haloitente de forma conjunta con la
de la Conferencia de La Haya, se expondran lostamkexaminados en la reunion
mantenida en Padua, Italia, del 18 al 20 de septieme 2009. Se trata de cuestiones
relativas a la aplicacion del régimen de reconaama y ejecucion de decisiones
previsto en el Reglamento Bruselas | a decisionespgovengan de Estados terceros, a
las relaciones entre dicho Reglamento y el arbitrajla incidencia del principio de
reconocimiento mutuo sobre el DIPr y en concretbrescel Derecho aplicable al
estatuto personal, asi como a diversos temas dalideid en el contexto del DIPr.

2. Actividad de la Conferencia de La Haya de Derechinternacional privado

A) Consejo sobre los Asuntos Generales y la Palilie la Conferencia de La
Haya de Derecho internacional privado (31 de mag&de abril de 2009)

2. Esta reunidhes la tercera que se ha celebrado tras la engadegor de las
modificaciones del Estatuto de la Conferencia delenero de 2007, que posibilito el
acceso de la Comunidad Europea como miembro de dierecho en la Conferencia de
La Haya. Pueden consultarse las conclusiones drifadrf, asi como los documentos
preliminares a la misma, en la direccion www.hceh.n

Cabe sefialar en primer lugar que en el transcuisentuentro se presenté el borrador
del Informe Anual de 2008 Como podra recordarse, la primera ocasién ensgue

elaboré un Informe Anual fue en el periodo de 208d@emaés, se analiz6 el conjunto de
actividades realizadas durante el primer trimed&ge2009, focalizadas principalmente
en tres ejes. Por un lado, se hizo referencia &daxlusiones de la Comision especial
sobre el funcionamiento practico de los Convenies Lk Haya sobre apostilla,

notificaciones, obtencidon de prueba y acceso adi#cja, que se llevo a cabo entre el 2
y el 12 de febrero de 2009 y que sera objeto diésem&omo hemos avanzado, en la
presente cronica. Por otra parte se aludio a lde@amcia sobre las comunicaciones
judiciales directas en cuestiones de Derecho ddlidfam el desarrollo de redes

judiciales, coorganizada con la Comision EuropeBreiselas, los dias 15y 16 de enero
de 2009. En el documento preliminar n°® 3 puede dmrse a las conclusiones y
recomendaciones que se elaboraron en este ambitalltitmo, en este contexto se

abordd la Tercera Conferencia judicial de Maltarsotuestiones transfronterizas del

! véase un examen detallado de dicha reunién eotéade A. Borras eREDI, 2009, nim. 1, pp. 313 ss.
2Vid. en concreto el documento http://www.hcch.net/agloop/genaff_concl09e.pdf.

% Puede encontrarse dicho Informe Anual de 2008ter/ww.hcch.net/upload/ annualreport2008.pdf.
Como en la ocasion anterior, no esta disponiblespafiol.

* Este aspecto es sefialado en la “Crénica de atadatie Derecho internacional privado (julio-dicieenb
2008)” contenida en el nim. 17 de la REEI. Puedsutarse la misma en http://www.reei.org/, en el
apartado “Crénicas y notas”.
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Derecho de familia, que fue mantenida en San J(N&ita) entre el 24 y el 26 de
marzo de 2009 y acerca de la que se repartié ehgeato informativo nam. 2.

3. Junto a lo anterior, en la reunién que examirsas®analizo la situacién actual de
algunos Convenios. Por una parte se hizo alusiQoavenio y el Protocolo de 2007 en
materia de alimentos, cuyo Unico firmante hastdelzha, Estados Unidos, prevé
ratificarlo prontd. Asimismo, la Comunidad Europea puso de manifiegie la
adopcion del Reglamento 4/2009 implicaria la priesgdn de la propuesta para ser
parte en el Convenio, y la posibilidad de firmatdonbién esta siendo estudiada por
México y Argentina. La Comunidad Europea sefialdrateque el Protocolo sobre ley
aplicable esta incorporado al Reglamento europeo.

4. En cuanto al Convenio de La Haya de 30 de jdai@005 sobre acuerdos de eleccion
de foro, se destaco la firma del mismo por parteadeomunidad Europea el 1 de abril

de 2009. Cabe subrayar en este sentido que esteei@onobligard a los Estados

miembros en virtud de la competencia exclusiva aleCbmunidad Europea en la

materia, y que ha sido firmado también por Estddoglos y se ha adherido a él

México, precisandose un total de 2 ratificacioressu entrada en vidor

5. En lo relativo al Convenio de 2000 sobre pratetde adultos, se sefialé que el 1 de
abril de 2009 firmaron dicho instrumento la RepcdliCheca y Chipre. Téngase en
cuenta en este contexto que el Convenio entrogar entre Francia, Alemania y Reino
Unido el 1 de enero de 2009, para Suiza el 1 d= gigl 2009, y que ha sido firmado por
diversos Estados, habiendo sido reiterada en laid@cen concreto por parte de los
Prof. J. D. Gonzalez Campos y A. Borras, la neegside que Espafia firmase y
ratificase dicho instrumento por su caracter de padeptor de personas susceptibles de
ser protegidas por el mistho

6. En esta reunion se examind también la situadiéin Convenio de 1996 sobre

proteccion de nifios, que esta en vigor para 17Bsta ha sido firmado por numerosos
paises. Téngase presente asimismo que el Conggjpodala Propuesta de la Oficina

Permanente que contiene el objetivo de que se aslopd Guia de Buenas Practicas
para la Mediacion en el contexto del Convenio délhga sobre Aspectos Civiles de la
Sustraccion Internacional de Menores de 1980 emagto de la Comision Especial

prevista en 2011 para el examen de la operatiypdactica de dicho instrumento y del

Convenio de 1996 sobre proteccion de nifios. Adesganalizaron en la reunién que
nos ocupa las estructuras precisas para el ddsateola mediacion enfocada a resolver
litigios internacionales relativos a la custodial gontacto con menores.

7. Por otra parte, el documento que contiene laslgsiones del Consejo indica que en
el &mbito de la eleccién de ley en materia de etwgrinternacional@se invité a la

® Lo apunta la nota de A. Borras REDI, op. cit, p. 314.

® Pone de manifiesto estos aspectos la nota de a8erREDI, op. cit, p. 314.

"Véase en este sentido la nota de A. Borr&RERl, op. cit, p. 315.

® Recuérdese al respecto el estudio de viabilididive a la eleccién de ley aplicable en materia de
contratacion internacional, concretamente el infosabre el trabajo realizado y conclusiones, aaddiz
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Oficina Permanente a continuar su labor de pronmod&la autonomia de la voluntad
en el campo de los contratos comerciales de carfreesfronterizo, en concreto

articulando un Grupo de trabajo compuesto por eéapexn DIPr, Derecho comercial

internacional y Derecho del arbitraje, impulsanderaas la elaboraciéon de un proyecto
de instrumento no obligatorio.

8. Asimismo se puso énfasis en el tema del acdd3eracho extranjero y la necesidad
de desarrollar un instrumento global en este amrdendo en cuenta el trabajo de
investigacion llevado a cabo por la Oficina Perriémesn este ambitoTambién en
esta materia se inst6 a la Oficina Permanentea are Grupo de trabajo formado por
expertos que explorasen las posibilidad recogidaspdocumento preliminar nam. 2
de febrero de 2009.

9. Por otro lado, en el Consejo se estudi6 la auieneia y viabilidad de un Protocolo
al Convenio de La Haya de 1980 sobre sustracciterniacional de menores que
contenga normas auxiliares para mejorar la opédativdel instrumento mencionado.
En este sentido, la Oficina Permanente debe pneparamforme que aluda a consultas
previas que seran realizadas en este ambito yrrem &b cual se debatird en la Comision
Especial sobre la operatividad de los Conveniod389 y 1996 a la que nos hemos
referido en lineas anteriores y cuya celebracidpreeé en 2011.

10. En el Consejo se hizo hincapié también en $bpimlad de preparar un Protocolo al
Convenio en materia de alimentos relativo al categ@limentos respecto a los adultos
vulnerables. El Consejo se limité a tomar nota alg@reparacion de un cuestionario,
cuyas respuestas deberian ser sometidas a la ©Gorespecial de noviembre de 2009
(abordada en la presente crénica) y cuyas condesiee analizarian en la reunién del
Consejo de 2010.

11. Ademas, en el Consejo sobre los Asuntos Geaseydla Politica de la Conferencia

se planted la relevancia de la aplicacion de dertgnicas de DIPr a aspectos de
migracion internacional. En concreto, el Consejandmota de las labores desarrolladas
al respecttf e invit6 a la Oficina Permanente a seguir expldoaa trascendencia de la

aplicacion de técnicas de DIPr al &mbito de la atgm internacional a través de la

consulta a Estados interesados y organizacionemationales relevantes.

12. Cabe destacar asimismo que el Consejo inst@éidina Permanente a proseguir el
andlisis y desarrollo de diversas areas como wabi@jturos. Se trata de cuestiones
relativas al DIPr derivadas de la sociedad de flarnmacion, incluyendo el comercio

electronico y la justicia electronica; el &mbitoldeompetencia, el reconocimiento y la
ejecucion de decisiones en materia de sucesiomesapsa de muerte (sobre el que fue

en la “Crénica de actualidad de Derecho internadignivado (julio-diciembre 2008)” contenida en el
nam. 17 de la REEQp. cit.

°® Al mismo se hizo referencia en la “Crénica de alitiad de Derecho internacional privado (julio-
diciembre 2008)” contenida en el nim. 17 de la RER! cit.

19 véanse las observaciones que realizamos en esidosen la “Crénica de actualidad de Derecho
internacional privado (julio-diciembre 2008)” coniga en el nim. 17 de la REBW. cit.
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presentada una Propuesta de Reglamento comunébhm@asado 14 de octubre de
2009Y; los conflictos de competencia, ley aplicableopmeracién administrativa y
judicial respecto a la responsabilidad civil pofio al medio ambiente; aspectos de
competencia, reconocimiento y ejecucion de dectsiaespecto a parejas no casadas
(que no constituye sin embargo una prioridad ddassliscrepancias entre Estados
miembros en este terrelp asi como la evaluacién y el andlisis de cueston
transfronterizas suscitadas por titulos depositagtosun intermediario, teniendo en
cuenta los trabajos realizados por otras orgamimasi internacionales. Téngase
presente también que, sin incorporarse en las iastebjeto de trabajos previstos, el
Consejo decidié sin embargo tomar en consideragiara un analisis futuro la
asistencia juridica relativa a los créditos de sscauantia y a los créditos no
impugnados, tema que fue objeto de particular aienen la Comisién especial de
febrero de 2009 que examinaremos en lineas pag®rio

13. En cuanto a los aspectosmdenitoringo seguimiento de los Convenios, se incidié
por una parte en las conclusiones de la Comisigedial sobre el funcionamiento
practico de los Convenios de La Haya sobre apmstibtificaciones, obtencion de
pruebas y acceso a la justicia, celebrada comea ymsndicado entre el 2 y el 12 de
febrero de 2009. Ademas, el Consejo aplaudi6 ldéividades desarrolladas por la
Oficina Permanente en las areas de educacién, ¢@dmay asistencia técnica en
relacion a Convenios de La Haya, y especialmdntaplso del Centro internacional
de estudios judiciales y de asistencia técnica, ljmeposibilitado el presupuesto
complementario. Asimismo, el Consejo destacO eimesd proporcionado por el
Secretario General a los Miembros para recabap@®aade sus propias agencias de
desarrollo, en tanto muchos proyectos pretendemzaaf el Estado de Derecho, el buen
gobierno y la capacidad de las instituciones, digap en muchas ocasiones a Estados
elegibles para recabar ayuda publica al desarsatpin criterios establecidos por la
OCDE". Ademaés, se reiterd por parte del Consejo el agoyas actividades de la
Oficina Permanente en referencia al uso y desardallos sistemas de tecnologia de la
informacion para prestar apoyo a los Convenios deHaya en las areas de la
cooperacion legal y del Derecho de familia.

14. En cuanto a la organizacion del trabajo dedaf€@encia, el Consejo confirmé la
vigencia de la relevancia del plan estratégicoual sg refiere el documento preliminar
nam. 5 de marzo de 2009. Ademas, invitd a la Gdi¢kermanente a revisar cuestiones
de estrategia y presupuestarias de la Confereh&ngase presente por ultimo que en lo
relativo a Espafia, el 31 de marzo de 2009 se éelelmuesta en funcionamiento oficial
de la pagina web de la Conferencia de La Haya gafie$, que supone un nuevo avance

1 propuesta de Reglamento del Parlamento Europeel Lahsejo relativo a la competencia, la ley
aplicable, el reconocimiento y la ejecucién de fasoluciones y los actos auténticos en materia de
sucesiones y a la creacién de un certificado sucesaropeo, Doc. COM (2009) 154 final, Bruselaé, 1
de octubre de 2009.

12| o subraya la nota de A. BorrasREDI, op. cit, p. 316.

13 | a alusion a este aspecto y al anterior constitinye novedad en las conclusiones de un Consejo de
Asunto Generales, como destaca la nota de A. BenR&D], op. cit, p. 316.
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en la utilizacion de esta lengua por parte de laf€encia, y cuya importancia fue
subrayada en tal acto por parte del Secretario@epnee la Prof. Alegria Borrés

B) Reunion de la Comision especial sobre el furamaoiento practico de los
Convenios de La Haya de 1965 sobre notificaciohed,970 sobre obtencién de
pruebas, de 1980 sobre acceso a la justicia y @& $6bre supresion de la
legalizacidon (2 — 12 de febrero de 2009)

15. Entre el 2 y el 12 de febrero de 2009 se célelor La Haya la reunion de la
Comisién especial sobre el funcionamiento practiedos Convenios de La Haya de
cooperacién procesal Para la preparacion de la reunién que nos ocipecsirtio a los
resultados obtenidos a partir de los cuestionagtadivos a los cuatro Convenios que
fueron respondidos por parte de los Estados duagig®.

16. En cuanto al Convenio de 1965 sobre notificaeso se trata de un instrumento que
ha tenido gran éxito, y del que se sefialdé su impoid practica, lo cual no obsta que
pretenda mejorarse su funcionamiento sin elabgramuievo o un Protocolo al mismo.
Fue destacada en este contexto la utilidad tantoMdmual sobre aplicacion del
Convenio (del que se estan preparando, entre déragrsion espafiola) como de la
“Service Sectionte la pagina web de la Conferencia de La Hayanm®dela Comisién
que examinamos hizo alusion en distintas ocasianksComision Especial de 2003
para analizar la evolucion seguida hasta la fecbajo es el caso de la debatida
conclusion nim. 73, en que se determinaba la rigatbfiedad del Convenio y a la vez
su caracter exclusivo, lo cual no ha generadoudifides en este tiempo.

En lo que respecta al ambito de aplicacion del €piovde 1965, se sefiald que la
nocion de materia “civil y mercantil” debe interfaese de forma autonoma y liberal,
centrandose en la naturaleza y el objeto de laac8e persigue facilitar la aplicacion
del Convenio y solventar las eventuales discrepanen las comunicaciones entre
Autoridades Centrales. Por otro lado, se indico tpenclusion de documentos
extrajudiciales en el ambito del Convenio conllevdificultades para algunos Estados,
por lo que se expreso la conveniencia de que laiM@fiPermanente prosiga en sus
estudios en este terreno y asimismo que los Estamoaniquen cualquier problema de
interpretacion que aparezca. Ademas fue debatidgpliaabilidad del Convenio en
cuanto a las acciones colectivas, concluyéndosemrtido afirmativo, con exclusién de
las comunicaciones que pretendan motivar a posilgesmndantes a participar en dicho
tipo de acciones.

4 Vid. para mayor detalle la nota de A. BorrasREDI, op. cit, p. 319 y asimismo la informacién
contenida en la pagina web de la Conferencia, etamtrente en el apartado “Noticias &
acontecimientos”, 31.3.2009, “Oficial launching tbe Spanish section of the HCCH website by Mrs.
Alegria Borras”.

15 Al respecto pueden consultarse tanto el documgméocontiene las conclusiones y recomendaciones
derivadas de la mencionada Comisiérhép://www.hcch.netipload/wop/ jac_concl_e.pdf como la nota
de A. Borras efREDI, op. cit, pp. 320 ss.

'8 En este sentido véanse los documentos prelimimgimas 1 a 15 disponibles en www.hcch.net.
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En lo relativo a las vias de remision, se establemmo regla general que la
notificacion deba ser realizada de conformidadlogprevisto por la normativa interna
del Estado requerido, aunque cabe solicitar unandoespecifica que no resulte
incompatible con dicho ordenamiento. Ademas, seal8efi aplaudié la practica
observada en el caso de las Autoridades Centraedggaado peticiones de notificacion
remitidas por via de mensajeria privada. En lo mspecta al uso de tecnologias
modernas para realizar notificaciones, la Comigépecial recomendd avanzar en el
estudio de esta posibilidad, reconociéndose qui lhsnomento se han aceptado las
notificaciones practicadas por e-mail o fax sélmoalltimo recurso. Por otra parte, un
punto que resultd objeto de especial atencion fuelativo a los limites temporales
para llevar a cabo los actos de notificacion, doabgetivo de prescindir de términos
como “tiempo suficiente” oprompt servicg lo cual no fue finalmente posibtife

Otro aspecto, que refieren las conclusiones de @staision especial, alude a los
requisitos linguisticos y de traduccion, subrayatedpractica consagrada en algunos
Estados de no requerir traducciones en ciertosscasono por ejemplo cuando el

destinatario conoce el idioma de notificacion deuthoentos que son transmitidos por
escrito. Se destacé al respecto la importancia gueste que el formulario sea

adecuadamente completado, en especial su resumen.

En la Comision que analizamos se presto asimismeces atencion a la utilizacion del
formulario modelo, obligatoria segun el Conveniol®65. Se puso de manifiesto en
este punto el esfuerzo de la Oficina Permanente maparar formularios plurilingues,
gue pueden utilizarsan lineen la pagina web de la Conferencia. Se recomemdéte
contexto no modificar el formulario, ya que ellorsgiria por reglas de modificacion de
los Tratados, y en lugar de ello se resolvié prpanas directrices que facilitaran su
cumplimentacién y la obtencién de datos.

En lo relativo a la oposicién al uso de la via pbgtevista en el art. 10 a) del Convenio,
la Comision especial aconsejé no excluirla tota®econservando alguna forma como
el uso del correo certificado con acuse de recibo.

Por ultimo se aludié por parte de la Comision eigphecla relacion entre los Convenios
de La Haya sobre notificacion y sobre obtencionpdeebas, invitando a la Oficina
Permanente a estudiar en concreto el supuestoigspele obligar a personas bajo la
amenaza de sancion a facilitar pruebas en el Esgaplirente a través de la utilizacion
de una solicitud de notificacién de conformidad eb€onvenio sobre notificacién. En
cuanto al trabajo futuro, la Comision especial @idi la Oficina Permanente que
empezase sus labores preparando la actualizacioMateual sobre aplicaciéon del
Convenio.

7 véase al respecto la nota de A. BorraR&D|, op. cit, p. 320, que afirma que pese a los esfuerzos
invertidos por la Comunidad Europea en apoyo deiubwento de trabajo nim. 1 facilitado por la Oficina
Permanente, que presentaba una propuesta detsifadendo el ejemplo de instrumentos comunitarios
como el Reglamento 1393/2007, no se alcanzo laspaadeseada en este ambito y se articulé un texto
vago que no conllevara la aceleracion de las natifones; no obstante, se prevé que en la proxima
Comision especial se tratard de superar de nu¢asigsacion.
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17. La Comision especial se ocup6 también del Quovee 1970 sobre obtencion de
pruebas. Se destacd respecto a este instrument@lg@envenio ha resultado de
bastante utilidad, pese a que algunos Estadosrgéirieron retrasos en su operatividad
en algunos de los Estados parte. En cuanto al @ardbitaplicacion del Convenio, se
destacO que una serie de conclusiones (en cornastumeradas como 13, 14 y 16)
relativas al Convenio sobre notificaciones y coiatas en el documento de la Comision
especial que ya se ha referido resultaban aplisabigatis mutandien relacion al
instrumento sobre obtencién de pruéBasdemas, la Comisién especial constaté la
consolidacion de la practica de los Estados patacgptar cartas rogatorias enviadas
mediante mensajeria privada, e invitd a los Estapdoe a considerar la via de aceptar
también cartas rogatorias remitidas a través dea@lectronico.

Por otro lado, el documento que contiene conclesion recomendaciones de esta
Comision especial hace referencia al debate erotatrart. 23 del Convenio sobre
obtencion de pruebas vy ptetrial-discovery-of-documentsugiriéendose la posibilidad
de que los Estados formulasen declaraciones deafonds limitada, como lo hizo
Reino Unido. Ademas, se discutio de nuevo, comoaasiones anteriores, acerca del
caracter obligatorio del Convenio, afirmandose glueecho de que persistan opiniones
discrepantes no ha supuesto un obstaculo parafatopdad practica del Convenio.

Junto a lo anterior, se recomendo la utilizacidnfalenulario modelo desarrollado por

la Comisién Especial en 1978 y revisado en 198%® pese a no ser obligatorio

facilitaria la aplicacion practica del Convenio. Bstd a la Oficina Permanente a
estudiar asimismo la posibilidad de elaborar veesoplurilingies de este formulario

accesibles en la pagina web de la Conferencia.oRarparte, la Comision especial
examind la posible compatibilidad de enlaces dewig tecnologias similares con la
utilizacién del Convenio de 1970, lo cual ya esillessegun el Reglamento 1206/2001.
En lo relativo a la asistencia a la ejecucion dedea rogatoria por las partes, sus
representantes y los jueces del Estado requirantieulos 7 y 8 del Convenio), nada
impide que se realice mediante video. En lo queeiere a la ejecucion de la prueba,
resultara posible si se autoriza por parte de yadkd Estado requerido y se relnen
ademas suficientes medios para llevarla a cabate®@ del Convenio. También cabria
obtener pruebas mediante un enlace de video pta garun funcionario diploméatico o

consular si no lo prohibe la ley del Estado endplean ser practicadas las pruebas.

Por dltimo en este punto en la Comision especiahgé a la Oficina Permanente a
preparar una nueva edicién del Manual practicoc@sio de posibilitar el acceso a una
“Evidence Sectidren la pagina web de la Conferencia. Ademas, ketsaa la Oficina
Permanente que siga explorando las posibilidadesi@nto a obtencion de pruebas en
el marco del Convenio de La Haya que ofrecen losrses de video y las nuevas
tecnologias.

'8 En particular la calificacion como civil y mercintomo indica la nota de A. Borras REDI, op. cit,
p. 322.
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18. En la reunién de la Comision especial de febdsr 2009, se examino también el
Convenio de 1980 sobre acceso internacional asteija, respecto al cual se destaco la
satisfaccion por el interés mostrado por los Estgmbra adherirse a este instrumento,
considerado esencial para articular un sistemazfie cooperacion internacional, y sin
perjuicio de la existencia de otros instrumentdsritacionales o regionales.

En el marco de la Comision especial se debatien@mrsbs aspectos a la interpretacion
del Convenio, afirmandose por ejemplo en este deiggile el art. 1 del Convenio debe
entenderse como no inclusivo en el ambito de apboadel instrumento de las
personas juridicas. En cuanto al art. 2 del Comvese¢ concluyé que la palabra
“presente” debia ser interpretada de forma litétallo relativo a la formulacion del art.
14, la Comision especial mantuvo la perspectivajae los nacionales de un Estado
contratante que sean residentes habituales en taddEsen que se ha planteado una
accion entran en el ambito de aplicacion de esteepto.

Por otro lado, la Comision especial animé a laateade formularios plurilinglies y a
la traduccion del Convenio en otros idiomas dissna los oficiales, para después
incorporar tales versiones traducidas a la pagiel de la Conferencia. Asimismo, se
sefaldé en el marco de la Comision la importanciaadeeso a la justicia en relacién al
ambito de alimentos, y en especial en cuanto aifass y en materia de reconocimiento
y ejecucion, al tratarse en estos casos con fre@uda créditos no impugnadds

19. Por ultimo, se trat6é en la reunién que nos a@lpConvenio sobre supresion de la
legalizacion (apostilla) de 1961, que es el Corvete La Haya que mayor éxito ha
registrado hasta la fecha, con en torno a 100aa&tibnes y con un gran numero de
apostillas realizadas de conformidad con este umenté®. En el documento de
conclusiones de la Comisién especial se anima aHstmdos miembros de la
Conferencia que no sean parte del Convenio a pasano, en especial aquellos que ya
sean parte del Convenio de 1993 en materia de gsogalemas, se instd a los Estados
parte que objetaron a algunas adhesiones que réemsen tal posicion. Por otro lado,
se centrd el interés en lApostille Sectiohde la pagina web de la Conferencia de La
Haya, poniendo el acento en su utilidad y en leesidad de que los Estados parte
comuniquen como minimo anualmente las modificagomegistradas en las
informaciones correspondientes.

En lo relativo al ambito de aplicacion del instrumize se reiter6 que la lista de
documentos publicos incluida en el art. 1 no esaestiva, y que la denominacion
“documento publico” debe ajustarse a la ley dehé@stque pone la apostilla. Asimismo
se reconocié que debia considerarse con detenormplicacion del Convenio a los
documentos publicos emitidos por organizacionesrgubernamentales, entre ellas la
Comunidad Europea, lo que podria implicar la neleesde confeccionar un Protocolo
relativo al Convenid. Por otro lado, y en referencia a las copiassiagples no son

documentos publicos, por lo que no podran apastdlaen cuanto a las copias

91 0 pone de relieve la nota de A. BorrasRED|, op. cit, p. 324.
%0 Subraya estos datos la nota de A. BorrdREDI, op. cit, p. 324.
%I Destaca esta posibilidad la nota de A. Borr&RED, op. cit, p. 324.
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certificadas, los Estados parte mantienen divepsasturas al respecto segun la
autoridad que las expida, lo cual no obstante necea causar problemas en la practica.
También en este contexto del ambito de aplicaceinCdnvenio, la Comision sefald
gue la exclusion de los documentos administratigos se refieran directamente a una
operacion mercantil o aduanera” (art. 1, apartadt)3debe interpretarse de forma
restrictiva.

Asimismo, en lo que respecta al Convenio de apepskil Comision especial recordo a

los Estados parte su funciéon de designar y orgarsma respectivas Autoridades

Competentes, facilitando los datos de contacto mpatencias especificas de las
mismas a la Oficina Permanente. En lo que se esfieprocedimiento de expedicion de

apostillas, resulta un tema complejo, dadas laratitias entre procedimientos segun
en Estado del que se trate; en este sentido, seadms Estados parte que informen en
detalle a la Oficina Permanente acerca de los gnoeentos a los que recurren en este
contexto, y se les solicita que traten de suprioiistaculos innecesarios en la
tramitacidbn manteniendo la integridad de las aifteationes.

Se puso de relieve en este ambito la importanatarguiste la cuestién de los efectos
limitados de la apostilla, teniendo en cuenta due gutentica el origen del documento
publico pero no su contenido. La Comisién espesil mostré6 profundamente
preocupada por el dafio que puede infligir al Coiovde 1961 el nimero creciente de
casos de fraude o uso inapropiado de apostillaspgmor ejemplo en las conocidas
como “fabricas de diplomas”, que pretenden legitseancluyendo una apostilla y una
referencia a la Conferencia de La Hgya partir de aqui se propuso en el transcurso de
esta reunion la inclusion de un texto adicionalaaonde aviso fuera del recuadro de la
apostilla, que diria: “La presente apostilla sétrtifica la firma, la capacidad del
signatario y el sello o timbre que ostenta. La al@so certifica el contenido del
documento para el que se expidio”.

En cuanto a los requisitos formales relativos aplastilla, la Comision especial recordd
gue el principio basico es el de que la apostiizedida de acuerdo con los requisitos
del Convenio en el Estado de emision sea aceptadadyzca sus efectos en cualquier
otro Estado contratante. Se animé ademas a lagidaties Centrales a recurrir al uso
de tecnologia moderna en la medida de lo posibie rgdlenar las apostillas, evitando
hacerlo a mano. Asimismo, la Comision especialirstla Oficina Permanente a
confeccionar modelos bilinglies de certificados plestlla (en inglés y francés), y se
pidié a los Estados parte que remitiesen un modeleertificado de apostilla en su
propia lengua a la Oficina Permanente para el dskarposterior de versiones
plurilingties. Estos modelos serian accesibles efutato exclusivamente para las
Autoridades Competentes en la pagina web de lag@amtia, en una pagina segura de
la “Apostille Sectioh

Por otro lado, la Comisién especial puso de masidigue la variacién en cuanto a
tamano y forma de las apostillas de un Estadocanatrdebia obstar para su aceptacion,

2 Recoge este problema detectado en la préctiaatdade A. Borras eREDI, op. cit, p. 325.
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siempre que se identificasen como acordes al CamvEn lo relativo al precio de la
apostilla, se solicita Unicamente a los Estadotepgre velen por la razonabilidad del
mismo.

Téngase presente en ultimo lugar la importanciasgudio al tema del Programa Piloto
de Apostillas Electronicase{APB, impulsado por la Conferencia de La Haya y la
Asociacion Nacional de Notarios de los Estados tmide América. La Comision
especial aplaudié el hecho de que ya se apliqudistintos paises, y se solicita a los
Estados y a la Oficina Permanente que sigan tnatd@jan la mejora de los aspectos
técnicos y juridicos del sistema.

En lo referente a los trabajos futuros, la Comisgspecial instd6 a la Oficina
Permanente a finalizar la elaboracion del Manuatto sobre el funcionamiento del
Convenio, para proceder a incorporar su versioatrélegica en la Apostille Sectioh
del sitio web de la Conferencia. Ademas, se recdmeue el Convenio de La Haya
sobre supresién de la legalizacién o apostillaidép el futuro a una Comisién especial
distinta de la dedicada a los otros instrumentasod@eracion.

C) Reunion de la Comision especial sobre la apbioaclel Convenio y el
Protocolo de La Haya de 2007 en materia de alinsefii®-17 de noviembre de
2009)

20. Nos ocuparemos a continuacion de la reuniétadgomision especial sobre la
aplicaciéon del Convenio y el Protocolo de La Hag&2807 en materia de alimentos que
tuvo lugar entre los dias 10 y 17 de noviembre @EYS. Téngase presente en primer
lugar que en la XXI Sesién de la Conferencia deHagya celebrada en 2087ue
aprobado el Convenio de 23 de noviembre de 200Tesobbro internacional de
alimentos para los nifios y otros miembros de lali@nmasi como el Protocolo de la
misma fecha sobre ley aplicable a las obligaciafiegenticias.

La Comisién especial aplaudié los avances obsesvadauanto al nimero de Estados
y organizaciones regionales, tales como la Comdritiaopea y Mercosur, implicados
en la preparacion e implantacion vy ratificacion @einvenio de 2007 y el Protocolo
sobre ley aplicable a las obligaciones alimentickdemas, la Comision especial se
congratuld de la finalizacion de la elaboracion@sho de la publicacién del Informe
explicativo del Convenio de 2007 en materia de etfitos y del Informe explicativo del
Protocolo sobre ley aplicable a las obligacioneseaiticias, expresando en este sentido
su agradecimiento a los relatores Alegria Bor&snifer Degeling y Andrea Bonomi.

23 \/éase en este sentido el documento que recog®tesusiones y recomendaciones derivadas de esta
reunién, accesible dnttp://www.hcch.net/upload/wop/maint2009conc|_e.pgetiemas, en la pagina web
www.hcch.nepueden encontrarse los documentos preliminares h@n® elaborados con caracter previo
a la Comisién especial.

4 puede consultarse al respecto la nota de A. Bgri@s Parra erREDI, 2007, nim. 2, pp. 855 ss.
Recuérdese asimismo que hicimos referencia a esécaen la “Cronica de actualidad de Derecho
internacional privado (julio-diciembre 2007)” coniga en el nim. 15 de la REEI. Puede consultarse la
misma en http://www.reei.org/, en el apartado “Gzés y notas”.
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Por otro lado, la Comision especial revis0, modific adopté los 12 formularios
recomendados por el Grupo de trabajo sobre foringlaBe sefiala en el documento
que contiene las conclusiones y recomendacionestdeComision especial la gratitud
gue merece el Grupo de trabajo sobre formularios,inicié sus trabajos hace mas de
cinco afnos. Ademas, se aconseja convocar un Greabajo sobre formularios que
trabaje bajo la direccion de la Oficina Permanentque se redna con una razonable
antelacion a una Comision especial que revise &abipidad practica del Convenio,
una vez el mismo haya entrado en vigor y se hagargdo suficiente experiencia en su
aplicacion.

En cuanto al Manual préactico, en el documento daelosiones y recomendaciones de
la Comision especial se sefiala que se trata devarsdn provisional, sujeta a
modificaciones teniendo en cuenta los comentamegigs a la Comision especial y los
realizados durante la misma. Ademas, se subrayaefjudanual practico es un
instrumento complementario al Informe explicatigqye contiene la interpretacion
auténtica del Convenio, por lo que la Oficina Paremte debera velar por la coherencia
entre estos documentos. Asimismo, el Manual questam#etido a las revisiones a las
gue dé pie la experiencia acumulada por los Estad@és de su aplicacion.

Por otra parte, se tratd en esta reunion el tegeédil de pais” Country profilg; en
este sentido, la Comision especial revisd, modyiddalmente adopto el formulario de
“perfil de pais” recomendado que habia sido prejman@or el subcomité creado al
efecto, al que se agradecio el trabajo realizadmlal®004. El “perfil de pais” sera
distribuido para que sea revisado y se puedaniréesfcomentarios precisos respecto a
la adecuacion de las modificaciones. Tras ser asimiexaminado por la Oficina
Permanente, sera publicado por la Conferencia dddya de DIPr de acuerdo con lo
dispuesto en el art. 57 (2) del Convenio de La Hieya2007. Una vez se haya concluido
la articulacion del “perfil de pais” se proceder@apletar la version electrénica.

En el documento que contiene las conclusiones gnrendaciones de la Comision

especial se recoge también la importancia que teegarantizar que las personas
vulnerables puedan disfrutar de la regulacion gtaven el Convenio de 2007. La

Comisién especial apunté que, en su opinién, elvE€oiw ya comprende un namero

considerable de categorias de obligaciones alioiastiespecto a personas vulnerables.
Ademas, este instrumento resultaria suficientenfatidble como para que los Estados

pudiesen aportar otras categorias mediante unardeidn relativa al ambito personal

de aplicacién del Convenio. Finalmente, se decithéladar este asunto al Consejo
sobre los Asuntos Generales y la Politica de ld&encia de abril de 2010.

21. Otro tema que fue objeto de atencion en el ondecesta Comision especial fue el
referido a la creaciéon de un Comité permanente uteridades para la cooperacion
administrativa. Se recomendo en este sentido as€jorsobre los Asuntos Generales y
la Politica de la Conferencia que tenga en cuargaséntajas de esta posibilidad, sin
obviar dificultades existentes como la repercusigara otros Convenios, las

consecuencias presupuestarias y las prioridadegaluigo de la Conferencia.
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22. Por otra parte, se dio gran importancia en estaion a la lista de control o
recapitulacion Checklisy relativa al Convenio, un instrumento consisteate una
detallada tabla que recoge los distintos elemeshtoegislacion interna que un Estado
debe adaptar para aplicar de forma correcta el &@ooyvLa Comisidén especial reviso la
lista confeccionada por la Oficina Permanente )| jidta serd examinada de nuevo por
la Oficina Permanente para tomar en considera@érobservaciones realizadas a lo
largo de la reunion de noviembre de 2009 y procedena posterior publicacion del
documento, que se ird actualizando a medida qgersere experiencia en la aplicacion
del Convenio por parte de los Estados.

23. Debe sefalarse también que la Comision espmpogahos ocupa hizo mencion de
los beneficios que se derivan del uso de la tegilde la informacién para el pago
internacional de alimentos, apoyando el desarfmdloparte de la Oficina Permanente
del proyectoiSupport para el Convenio de 2007 en materia de alimergnscuyo
avance se mostraron interesados en contribuirshgeEstados. La Oficina Permanente
a su vez agradecio la asistencia técnica y finemqgieestada por distintos paises y
organizaciones en el marco del mencionado proy&tipport,reconociendo ademas
gue se precisaran aportaciones voluntarias pataoanesta labor.

3. Actividad del GEDIP

24. Se examinaran en este apartado los asuntaddsagén el marco de la XIX reunién
celebrada por el GEDIP en Padua entre los dias2iBde septiembre de 2009. Por una
parte, se dedicd especial atencién al analisis drdpuesta del GEDIP de extender el
régimen de reconocimiento y ejecucion de decisiojekciales del Reglamento
44/2001 a las decisiones emitidas en un Estaderterd.os trabajos al respecto
suponian la continuacion del texto adoptado erlaidon mantenida por el Grupo en
Bergen en 2008, en que se determinaron reglas de competencigigdirecta frente a
domiciliados en Estados terceros que desplazaiemniision del art. 4 del Reglamento
a los ordenamientos auténorfibsAunque el GEDIP no se posiciond respecto a tal
extensién, sostuvo en cuanto al régimen de reconecio y ejecucion de decisiones
que provengan de terceros Estados que deberiagpersé objetivo de cumplir los
compromisos entre la Union Europea y los Estaduseites, especialmente en el marco
de la Conferencia de La Haya. En este sentidopifuenunciadas diversas directrices
sobre la forma de articular reglas de estas carsiitas: por una parte, deberia tratarse
de normas basadas en el modelo contenido en ele@Gmnde Bruselas de 1968 tal y
como se revisG al convertirse en el Reglamento 0®§4/2teniendo en cuenta que
deberian formularse, convenientemente adaptadogjvasode denegacion del
reconocimiento referentes al control del orden igabl control de la competencia
indirecta. Ademas, el Grupo estimé (con las resedeaalgunos de sus miembros) que

% Este aspecto tratado en la reunién del GEDIP egeBefue analizado en la “Crénica de actualidad de
Derecho internacional privado (julio-diciembre 2p0&ntenida en el nim. 17 de la REBp. cit. Puede
accederse asimismo al informe del Grupo sobre Umide en su pagina web www.gedip-egpil.eu,
concretamente en el apartado “Comptes rendus de®ons”.

% puede consultarse el texto adoptado en Bergem eedion de 2008 en la direccion www.gedip-
egpil.eu/gedip_documents.html.

-B3 -



[19] REVISTA ELECTRONICA DE ESTUDIOSINTERNACIONALES

las reglas de reconocimiento no deberian quedaretsas a condiciones de
reciprocidad para su aplicacion, pese a la poddilide contemplar ciertas medidas de
salvaguarda. Asimismo, el Grupo sefaldé la importande que las reglas de
reconocimiento garanticen la eficacia de las ledggolicia nacionales y comunitarias,
pero sin que ello obste para conceder un ciertgemade apreciacion al juez requerido
en determinadas circunstancias. EI GEDIP indicobtdmla opcion de prever una
norma relativa al reconocimiento reciproco en @losde la Union de las decisiones
nacionales referidas al reconocimiento y la ejenude decisiones de Estados terceros,
en relacion a la posibilidad de que los Estadosmniies mantuviesen o adoptasen
disposiciones mas favorables respecto a las deeside Estados terceros. A partir del
debate en torno a la cuestiéon de la extension slenéemas de reconocimiento y
ejecucion del Reglamento Bruselas |, el Grupo noossiderd en condicion de adoptar
una propuesta de conjunto, por lo que se emplaz@iminar y concretar esta cuestion
en la reunion de Copenhague de septiembre de 2G#)pidié al subgrupo de trabajo
creado en este tema que prosiguiese sus trabaj@do como base las orientaciones
fijadas en la reunion de Padua.

25. Por otra parte, en la reunion del Grupo en &aeduexaminaron las relaciones entre
el Reglamento 44/2001 y el arbitraje, a partiralpdlémica en torno a la exclusion del
arbitraje del ambito material del Reglamento erfutaira revisién del instrumento
comunitario y asimismo teniendo presente el debhigerto por la sentencia del TICE
en el asunt®est TankefE. La Prof. Catherine Kessedjian aporté una ponesiasta
XIX reunion del GEDIP en la que proponia mantemeexclusion del arbitraje como
dispone actualmente el texto del Reglamento, yeaién de ello se sugirié que quizas
la solucidn a las dificultades actuales no pagafasuprimir tal exclusion; no obstante,
por parte de la Comisién persiste la intencién elmmsiderar este aspecto dados los
problemas que genera su configuracion actual.

26. Se aborddé ademas en la sesidbn en Padua laeno@d del principio de
reconocimiento mutuo sobre el DIPr, y en espeaiires el Derecho aplicable al
estatuto personal. Intervino en este contexto @l. Rmdreas Bucher, que se refirio al
principio de reconocimiento mutuo en el ambito caoitario como un medio de
realizacién del objetivo de la libre circulacionlds personas y a la relevancia de tener
presente la influencia de la ciudadania europediama libertad de circulacion. Al
efecto el Prof. Bucher hizo alusién a jurisprudarael TICE en materia de sociedades
y de nombre de las personas fisicas, y se debateste sentido acerca de la cuestion
del impacto del reconocimiento mutuo como normacdeflicto impropia sobre el
ambito de la ley aplicable.

27. En la XIX reunion del GEDIP se hizo referenasamismo a diversas cuestiones de
actualidad de DIPr. En cuanto a la dimensién cotatiaj analizada en parte por los
Prof. Christian Kohler y Erik Jayme, se centr0 pipalmente el interés en el
Reglamento 4/2009 de 18 de diciembre de 2008 velatila competencia judicial, ley

2" STJCE de 12 de febrero de 2088ianz SpA (formerly Riunione Adriatica Di Sicui®pA) and Others
/ West Tankers Incasunto C-185/07.
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aplicable, reconocimiento y ejecucién de decisiogesooperacion en materia de
obligaciones alimenticias. Al respecto se adviridemas de otros extremos y aspectos
cuya interpretacion no parece univoca, acerca desible descoordinacion de este
instrumento comunitario en relacion a otros insgntas internacionales, en particular
el Convenio de Lugano y el Convenio y el Protoa#d_a Haya de 2007 en materia de
obligaciones alimenticias. Intervino también adogb de las jornadas de Padua y para
analizar el DIPr en la esfera comunitaria la repméante de la Comisién Europea, la
Sra. Karen Vandekerckhove, detallando la agendtatb@jo de la Comision para los
siguientes meses y afos, y anuncio la intenciorerdprender de forma inminente
trabajos en las areas de justicia electrénica,omesi colectivas y reconocimiento
reciproco de documentos auténticos. La Sra. Vamddkave se refirio asimismo a las
iniciativas en curso, como el Libro Verde sobr&efglamento Bruselas |, declarando la
intencion de presentar una propuesta a princip@s2@10, un estudio sobre la
aplicacion por los Estados miembros de la Dire@®@4/80 relativa a la indemnizacién
de las victimas de delitos, y ademas al propdseo pdblicar la Propuesta de
Reglamento en materia de sucesiones en Bteve

28. En lo que respecta a la actualidad de la Cenéea de La Haya de Derecho
internacional privado, fue el Sr. Hans van Loorgr8&rio General de la Conferencia,
el encargado de informar sobre la situacion dailtios textos y las perspectivas de
futuro. Subrayo en este sentido, y entre otroscigpeque se habia confirmado ya la
primera ratificacion, en concreto por parte de &uidel Convenio sobre valores
depositados en un intermediario. Ademas, anund@onlanerosas ratificaciones del
Convenio sobre protecciéon de adultos, asi comaoitagpa adhesion al Convenio sobre
acuerdos de eleccion de foro, realizada por Méxida, firma de tal instrumento por
parte de Estados Unidos y la Comunidad Europeadiee a los trabajos futuros, hizo
alusién a los contratos internacionales y la autdaode la voluntad, asi como a la
condicion de Derecho extranjero y el acceso al misDestacd en este contexto la
atencion que quiere dedicar la Conferencia de LyaHasu proyecto sobre eleccién de
ley aplicable en materia contractual, con la piémisde iniciar los trabajos
preparatorios en enero de 2010.

8 Efectivamente asi fue, se trata de la PropuestRafgamento en materia de sucesiones de 14 de
octubre de 2009 mencionada en lineas anteriorksptesente cronica.
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